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340 HISTORIAS

7 muchos mas eran los riesgos por tierra. Y aun en ¢l
caso de que alguien, por gusto O por necesidad, hu:
biera conseguido llegar a los confines del mundo, 0

g aun asi habria alcanzado su prop6sito, porque es muy
dificil ser testigo ocular de ciertas cosas, debido a gue
algunos lugares son incivilizados, y otros estan desier-
tos. Todavia es mas dificil conocer y aprender de p

o labra lo que sea, por la diferencia de lenguas. Incluso
si se llegara a conocerlas, es aun mas arduo que las
cosas precedentes usar con moderacion de este cono
cimiento, rechazar lo fantastico y monstruoso y honrar
la verdad por el honor que cada cual se debe 2 sl
mismo, sin narrar nada que no responda a la realidad

» En épocas pretéritas resultaba no dificil, sino pré‘f'
ticamente imposible una descripcion ajustada a la reali
dad de las regiones citadas, por lo cual no d?b.emos
reprochar a los historiadores sus errores y 0m151?nes'

2 Lo justo es admirarse y alabarles por lo que cono«':leron
y progresaron en el conocimiento de estas materias en
sus épocas. .

3 Pero en la nuestra, en Asia por el imperu?
jandro y en las demas regiones por el dominio ;
romanos se puede viajar y navegar casi por todas P

« tes. Los hombres emprendedores se han visto llbfes
por fin de la preocupacién que representan las‘a‘”f:;‘;
nes guerreras y politicas, y esto les ha prop-orclon .
muchas ocasiones de investigar y de instruirse ef‘ﬂ

s estudio de los temas citados. Seria conveniente ¥ ¢
cesario un conocimiento mas real de lo que antes i

e ignoraba. Esto es lo que intentaremos hacer Cuando.
encontremos en nuestra Historia un lugar ad?cu?da
Querriamos que los que quieren saber por Cuﬂ(’;‘e b
participaran de un conocimiento mas completo &

s enunciado. Fue principalmente por esto por lo o
afrontamos los peligros y las penalidades que nos ™
rrieron en un viaje por Africa, por Espaiia, por la

de Ale
de los
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y por el Mar Exterior que cierra estos paises, para pro- 8
porcionar a los griegos el conocimiento de estas partes
del universo, y corregir la ignorancia de nuestros ante-
pasados sobre estos temas.

Ahora, volviendo al punto de partida de la digre- 9
sién, intentaremos aclarar las luchas ocurridas en Ita-
lia en las confrontaciones entre romanos y cartagineses.

Ya hemos precisado el nimero 60
de soldados con que Anibal liegé
a Italia. Tras su entrada, acampé 2
en las mismas estribaciones de
los Alpes, y de momento procurd
que sus tropas se repusieran. Todo su ejército estaba 3
€n una situacién lamentable no sélo por las ascensio-
nes y descensos y por las penalidades de la travesia;
la escasez de viveres y los nulos cuidados corporales lo
habfan deteriorado enormemente. Ante estas privacio- 4
Des y lo continuo de las calamidades muchos se habian
desmoralizado por completo. Las dificultades del te-
Treno habian imposibilitado a los cartagineses trans-
Portar provisiones abundantes para tantas decenas de
gllllares de hombres, e incluso se perdié la mayor parte
Cialr(:dque acarreaban cuando perdieron las acémilas.
ocho ;i lcrll:zé el Rédan.o, Anfbal tenia unos treinta y s
finetes ombres de mfanteri.a y rfxés de. ocho mil

erzas' pero en los pasos perdfé casi la mxtad. de las
tenian a,xlcomo apun_té méas arriba. Los supervivientes 6
mienty go de salvajes en §u aspecto y en su comporta-
“Penalicl.agomo consecuencia de la continuidad de las
U cuids ;‘S aludidas. Anfbal puso mucha atencién en 7
Cuerpos c:’ y, recuperé a sus hombres tanto en sus
| repucs Mo en sus espiritus. Hizo igualmente que se
' Pusieran los caballos.

' que ?;S esto, !.'ehechas ya sus tropas, los turineses, 8
Ven al pie de los Alpes, andaban peleando con

subres, pero recelaban de los cartagineses; pri- 9

Anibal y Escipicn,
frente a frente
en Italia

los in
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mero Anibal les habfa ofrecido su amistad y alianza.
Pero al serle rechazadas, acampé junto a la ciudad,
que era muy fuerte, y en tres dias la rindi6é por asedio.
Mandé decapitar a sus oponentes, con lo cual infundi¢
tal pavor a los barbaros que habitaban en las cerca
nias que acudieron todos inmediatamente a ofrecerle
su lealtad y sus personas. El resto de los galos que
habitaban las llanuras se apresuré a asociarse a las
empresas de los cartagineses, segiin el acuerdo ante
rior. Pero debido a que las legiones romanas habian
rebasado a la mayor parte de estos galos y les habfan
interceptado, permanecian inactivos; algunos incluso
se vieron forzados a militar con los ejércitos romanos.
Al ver esto Anibal, decidié no perder tiempo, sino se¢
guir adelante y hacer algo para infundir confianza 2
los que estaban dispuestos a participar en sus espe
ranzas.

Tales eran sus propésitos. Sabia, ademas, que Es
cipién habia cruzado el Po con sus tropas y que estaba
cerca. Al principio no hacia caso a los mensajeros: 10
dejaba de pensar que pocos dias antes le habia dejado
en los pasos del Rédano, y calculaba cuan larga y di-
ficil serfa la navegacién desde Marsella a Btruria
Sabfa, adem4s, por sus informadores, cudn enorme Y
dura era para un ejército la marcha desde el Mar Tt
rreno a través de Italia hasta los Alpes. Pero como 1as
informaciones que le llegaban eran cada vez més fre
cuentes y claras, se admiré y quedé sobrecogido ant¢
los planes y la gesta del cénsul. Y Escipién experimer
té6 algo semejante. Primero crey6 que Anfbal ni t&f
siquiera iba a intentar el paso por los Alpes con un
ejército tan heterogéneo. Si llegaba a atreverse, Bsct
pién suponfa que, evidentemente, la ruina de Anfbal
iba a ser total. Calculando asf, cuando se enter6 &
que Anfbal habfa salvado el obstaculo, y se encontrab?
ya en Italia, asediando algunas ciudades, qued6 P3¥
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mado de la audacia del hombre y de su coraje. Lo
mismo sintieron los habitantes de Roma ante lo que
se les venia encima. Apenas si acababa de cesar el
rumor de que los cartagineses habian tomado Sagunto,
y tras haber deliberado sobre ello, habian mandado
uno de los cénsules al Africa a asediar la propia ciu-
dad de Cartago, y al otro a Espafa, para que alli gue-
Ireara contra Anibal, cuando les llega la noticia de
que Anibal esta alli con un ejército y de que estd ya
asediando algunas ciudades en Italia. Lo ocurrido les
parecié increible, y perturbados mandaron inmediata-
mente mensajeros a Tiberio, que se encontraba en Li-
libeo, a sefialarle la presencia del enemigo; debfa aban-
donar sus planes y correr a toda prisa en socorro de
su pais. Tiberio concentré inmediatamente a los hom-
bres de su flota y los envié con la orden de que na-
vegaran en direccién a la patria. A través de los tribu-
Dos tomé juramento a sus fuerzas de tierra, y les
sefialé el dia en que debian presentarse en Rimini
para pernoctar alli. Esta es una ciudad junto al Mar
Adridtico, situada en el limite meridional de la llanura
del Po. Habia movimientos simultineos en todas par-
tes, lo que ocurria eran noticias inesperadas para todos,
¥ ello producia en cada uno una inquietud acerca del
futuro que no se podia tomar a la ligera.

En este momento, Anibal y Escipi6n ya estaban uno
cerca del otro, y se propusieron arengar a sus propias
fuerzas, exponiendo cada uno lo adecuado a las cir-
Cunstancias presentes.

Anfbal emprendi6 la exhortacién de la manera si-
illente: _congregé a su gente e hizo conducir alli a

8unos jévenes de los prisioneros @ que habia cogido
\

10 . .
Tito L;h‘mque la dramética escena que sigue la narra también
ciden Vio (la ha recogido de Polibio), los comentaristas coin-

en afirmar que se trata de una invencién de Polibio.
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cuando hostigaban su marcha a través de las aspere
zas de los Alpes. Estos jévenes habian sido maltratados
siguiendo instrucciones concretas de Anfbal, en vista
a sus propios designios: arrastraban pesadas cadenas,
estaban rendidos de hambre y tenian el cuerpo molido
a palos. Les puso, pues, en medio, y al propio tiempo
exhibié unas panoplias galas, las que habitualmente
adornan a los reyes cuando éstos se disponen a un
duelo; ademss de esto, hizo traer unos caballos y unos
sayos 1 riquisimos. Entonces pregunté a los jovenes
quiénes de ellos estaban dispuestos a luchar entre si.
La condicién era que el vencedor se llevarfa los pre-
mios propuestos, y el vencido se librarfa de los males
presentes mediante la muerte. Los jévenes gritaron to-
dos a la vez y dijeron que querian entablar un duelo
personal. Anibal orden6é echarlo a suertes, y mandd
que los dos que resultaran elegidos se armaran y Tu-
charan uno contra el otro. Asf que los jévenes oyeron
esto levantaron las manos en suplica a los dioses, pues
todos anhelaban ser ellos los elegidos por la fortuna.
Cuando se vio el resultado del sorteo, los agraciados
exultaban de alegria, al revés de los restantes. Des:
pués del duelo, los prisioneros supervivientes felicita
ban no menos al vencedor que al muerto, pues éste s¢
veia ya libre de muchos y grandes males, que ellos st
frian aun intensamente. El estado de animo era semé
jante en muchos cartagineses; pues al comparar la ¢2
lamidad de aquellos a los que se volvian a llevar vivos,
les compadecian y todos tenfan por feliz al muerto-

Cuando con el especticulo expuesto hubo infun-
dido en el 4nimo de sus tropas la disposicién que pre
tendia, Anfbal avanzé personalmente y dijo que habi
ordenado conducir alli a aquellos prisioneros para qué

18 Bs el sagulum de los romanos, pieza de vestir con fran-
jas verticales de distintos colores.
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el ejército viera claramente en las desgracias ajenas
su propia situacién; asf reflexionarfa mejor sobre la

situacién presente. La Fortuna, en efecto, les habia 3

encerrado en una coyuntura semejante y les habia im-
puesto un combate idéntico; los trofeos propuestos
eran paralelos. Era inevitable, pues, vencer, morir o
caer vivos en manos de sus enemigos. El premio del
triunfo no consistia en caballos ni en sayos, sino en
convertirse en los hombres mas felices: se apoderarian
de las riquezas de Roma. Si en el combate les pasaba
algo!™, habrian luchado hasta el tltimo aliento por
la més bella de las esperanzas, y acabarian su vida en
la pelea, sin haber sufrido otra calamidad. Pero los
vencidos o los que huyeran por amor a la vida o eligie-
ran vivir de otra forma participarian de todos los
mflles y desgracias. Si recordaban la longitud del ca-
mino efectuado desde sus patrias respectivas, el mi-
mero de guerras que hubo de por medio, si considera-
ban la anchura de los rios que habian vadeado, mo
habrfa nadie tan necio ni tan torpe que, huyendo, espe-
rara alcanzar la patria. Por eso crefa que ellos debfan
desechar totalmente esta esperanza, y que tuvieran,
ante su situacién, la misma opinién que se habfan
formado ante las desgracias ajenas. Pues igual que ante
aquellos j6venes, todos consideraban feliz tanto al ven-
Cedol: como al muerto, y, en cambio, compadecian a
1os vivos, de igual manera Anibal pensaba que ellos
d.ebian opinar acerca de sf mismos. Todos debian acu-
dir a Jos combates para vencer, y si esto resultaba
!mposible, para morir. Les pedia que no admitieran
;1_1 Mmodo alguno la esperanza de sobrevivir derrotados.
! adoptaban este razonamiento y designio, era evidente
que les seguirfan a la vez la salvacién y la victoria,

Porque todos los que por preferencia o por necesidad
\

% Bufemismo: morian.

6

7

10

11

12



13

14

346 HISTORIAS

adoptan un tal propédsito, jamés se engafian en cuanto
a vencer a sus adversarios. Y siempre que el enemigo
tenga la esperanza opuesta, que es lo que ahora acon-
tece a los romanos, pues es evidente que si huyen la
gran mayorfa lograra salvarse, ya que tienen su patria
a un paso, en este caso estd claro que la audacia de
los desesperados se convertird en irresistible.

La gran mayorfa aprobé el ejemplo y el discurso, ¥
cobré6 el empuje y el ardor que pretendia el que les
exhortaba. Entonces Anfbal les felicité y les despidié
al tiempo que les anunciaba que al dia siguiente al
alborear levantarian el campo.

Escipién habfa cruzado en aquellos mismos dias
el rio Po, y pensaba pasar también el rio Tesino. Ordend
a los pontoneros que tendieran puentes, y concentran-
do al resto de las fuerzas las arengé. La mayorfa de las
cosas que les dijo se referian al honor de la patria ¥
de las gestas de los antepasados; en cuanto a la situa
cién presente, les hablé de esta manera: afirmé que,
aunque de momento ellos no tuvieran ninguna €Xpeé
riencia del enemigo, el mero hecho de saber que iban
a luchar contra cartagineses les debfa hacer tener una
esperanza indiscutible de victoria. Debfan pensar, sit
la menor duda, que era cosa absurda e indigna qué
los cartagineses se opusieran a los romanos, cuando
habfan sido derrotados por ellos tantas veces ¥ les
habian pagado muchos tributos, y casi habian sido sus
esclavos durante tanto tiempo ya. «Y cuando, ademés
de lo dicho, hemos aprendido a conocer a estos hom
bres hasta el punto de que no se atreven a mirarnos
cara a cara!®, ;qué debemos pensar acerca del futurd

18 Aquf la tradicién manuscrita del texto griego ofrece cie™
tas dificultades, que se pueden comprobar en las edicion®s
criticas. El texto griego transmitido, efectivamente, es I
jncoherente, y los mismos editores Biittner-Wobst modificaro®
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si hacemos una previsién correcta? Ni aun su propia ¢
caballeria, que trab6é combate con la nuestra junto al
Rédano 1%, se sali6 con honor, antes bien, tras sufrir
grandes pérdidas, huyé vergonzosamente hasta alcan-
Z«’.ir su propio campamento; su general, con todo su 7
ejército, cuando supo la presencia de nuestros soldados,
se retir6 de una manera muy parecida a una desban-
dada, y fue por su propia decisién, por miedo, por lo
que utilizé la ruta de los Alpes.» Y afiadié que ahora s
Anibal estaba alli, tras haber perdido la mayor parte de
su ejército, y lo que le quedaba era impotente e initil
por las malas condiciones en que estaba. Habia perdido
también la mayor parte de sus caballos, y el resto no
servia para nada debido a la duracién de la marcha
¥ a sus dificultades 1. Con todo esto Escipion intentaba ¢
de.mostrarles que les bastaria con mostrarse al ene-
migo. Lo que mé4s les pedia es que cobraran 4nimo al 10
Ver que él estaba alli; puesto que jamas habria aban-
donado la flota y las acciones de Espafia, a las que
h.abfa sido enviado, y no habrfa acudido tan aprisa
s1 no se hubiera convencido, de manera absolutamente
16gica, de que esta accién era necesaria para la patria,
Y de que, ademé4s, era cosa clara en ella la victoria.

La autoridad del orador y la verdad de lo que les 11
dec{a hizo que todos cobraran &nimo para la lucha.
Escipi6n les felicité por su empuje y les despidié con

la recomendacién de que estuvieran prestos a las
6rdenes.

\—
sau lectura en su segunda edicién (1904). Mi traduccién responde
esta segunda lectura.

1% Se refiere
o libro, a la escaramuza narrada en el cap. 45 de este

i A pesar de haberlos desaprobado, Polibio introduce aquf
Scurso en estilo directo. Cf. la nota 160 del libro II.
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Al dia siguiente, ambos jefes
avanzaron por la orilla del rio ¥
que da a los Alpes; los romanos
tenian la corriente a la izquierda
y los cartagineses a la derecha. Al
cabo de dos jornadas supieron por los forrajeadores
que los dos ejércitos estaban cerca uno del otro; se
quedaron en el lugar en que estaban y acamparon.
Al amanecer, tomando ambos generales toda su caba-
lleria, y Escipién también a sus infantes armados de
jabalinas, se adelantaron por la llanura, con el deseo
de inspeccionarse mutuamente las fuerzas. Asi que se
aproximaron y vieron la polvareda levantada, al ins-
tanto se alinearon para la batalla. Escipién situé de-
lante a los infantes armados de jabalinas, y con ellos
a los jinetes galos; dispuso el resto de frente y avan
zaba lentamente. Anibal colocé al frente su caballeria
bridada 1, y el resto de ella, sin freno, y as{ se en-
frenté al enemigo. Habia dispuesto a ambas alas l2
caballerfa nimida, en vistas a una operacién envolvente.
Los dos jefes y los jinetes de los dos bandos estaban
con gran moral para la pelea, y el primer choque fue
tal que la infanterfa ligera romana no consiguié dis
parar con antelacion sus jabalinas, y se replegaron
rapidamente a través de los huecos que entre sf deje-
ban los escuadrones, pasmados ante la arremetida ené
miga y temiendo acabar pateados por los jinetes que
se echaban encima. Entonces, pues, las caballerias cho-

Primeras batallas:
el Tesino 108

18 En WALBANK, Commentary, pig. 398, hay un plano de 13
batalla del Tesino.

1% Polibio no llega a decir su nombre, pero aparte de que
nos lo da Tito Livio, el rfo en cuestién no puede ser otro que
el Tesino, que fluye de manera sensiblemente paralela a 1%
Alpes,

10 Por oposicién a los numidas, que montaban a caballo
sin freno.
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caron frontalmente, y su encuentro fue indeciso duran-
te mucho tiempo. Lo que habia era a la vez un combate
de caballeria y de infanteria, porque durante la misma
lucha descabalgd una gran cantidad de combatientes.
Pero tras la operacion envolvente de los numidas, que
atacaban por la espalda, los infantes romanos armados
de jabalinas que antes habian rehuido el choque contra
la caballeria cartaginesa se vieron aplastados por el
numero y violencia de los numidas. Y la caballeria,
que primero luchaba de frente contra los cartagineses,
perdié muchos hombres, pero infligié pérdidas atin ma-
yores al enemigo. Mas cuando los mimidas cargaron
por la espalda se dio a la fuga; unos se dispersaron y
otros se agruparon en torno a su comandante.

Escipi6n, pues, levanté el campo y avanzé, a tra-
Vés de la llanura, hacia el puente tendido sobre el rio
PO.; queria que sus fuerzas se anticiparan a cruzarlo
pPrimero: veia que los terrenos eran llanos y que el
enemigo era superior en caballeria. Ademas, él mismo
estaba gravemente herido; por esto decidi6 apostar sus
fuerzas en un lugar seguro. Durante algin tiempo Ani-
bal supuso que los romanos le presentarfan batalla con
sus fuerzas de infanteria, pero al ver que habian levan-
tado el campamento, les persiguié hasta la primera
orilla y hasta el puente tendido encima !!, Encontré
—————

! Aqui hay un problema de critica textual importante,

porque tfondiciona, incluso, la ubicacién de la batalla. La pa-
a0ra griega que aquf se traduce por «primers no consta en
:':id"’-? las fuentes manuscritas; si se admite la supresién, se

Mite automAticamente que la batalla se libré a orillas del
ygﬂ}; no del' Tesino. No obstante, con Biittner-Wobst y la ma-
palah de edltOF%, admito como genuina en el texto griego la

s Ta que significa «primers. Esto implica la existencia de
e Puentes, cosa que Polibio tampoco dice explicitamente, pero
Pato:e deduce incuestionablemente del desarrollo de la batalla.
. ind;:n parco en las notas en su edicién, anota este lugar,
de que la batalla se libré cerca de la poblacién actual

10

i1
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que la mayoria de las tablas habian sido arrancadas,
pero hizo prisioneros a los custodios del puente, que
estaban todavia alli; eran unos seiscientos. Sin embar-
go, cuando se enter6 de que el resto de los romanos
estaba ya muy lejos, dio la vuelta e hizo la marcha
por las margenes del rio, deseoso de encontrar un lugar
donde se pudiera tender facilmente un puente sobre
el Po. Al cabo de dos dias se detuvo, y sirviéndose, a
modo de puente, de embarcaciones fluviales para el
paso, encargé a Asdrubal el traslado de las tropas; €l
mismo, después de cruzar, inmediatamente entablé ne-
gociaciones con unos embajadores de lugares préximos
que se habian presentado. Pues asi que se produjo su
victoria, todos los galos limitrofes se apresuraron, se
gun el propésito inicial, a hacerse amigos de los carta-
gineses, a ayudarles y a salir a campaiia con ellos. Ani-
bal, pues, recibi6 amablemente a los presentes, ¥
cuando se le hubieron juntado las tropas de la otra
orilla, avanzé paralelamente al rio, en una marcha
opuesta a la anterior, pues ahora la hacia rio abajo,
ansioso de establecer contacto con el enemigo. Escipion,
que habia cruzado el rio Po, y habia acampado junto 2
la ciudad de Placencia, colonia romana, se curaba 2 sf
mismo y a los dema4s heridos, y, creyendo haber apos-
tado a su ejército en un lugar seguro, permanecia
inactivo. Pero Anibal, que al cabo de dos dfas de haber
cruzado el rio, llegbé cerca del enemigo, al tercer dia
situ6 a sus tropas a la vista de los romanos. Mas nadie
le salia al encuentro, y acampé, dejando unos cincuent?
estadios de intervalo entre ambos campamentos.

Los galos que combatfan entre los romanos, al vef
que las esperanzas de los cartagineses eran més brillas-
tes, tramaron un complot, y aguardaban una ocasion
para atacar a los romanos; entre tanto permanecfa“
en sus tiendas. Cuando los soldados que estaban junto
a la misma empalizada cenaron y se retiraron 2 des

I
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cansar, las galos dejaron pasar la mayor parte de la no-
che hasta la tercera guardia !2; entonces atacaron a los
romanos acampados junto a ellos. Mataron a muchos
e hirieron a no pocos; al final decapitaron a los muer-
tos y se pasaron a los cartagineses; eran dos mil, y
poco menos de doscientos jinetes. Anibal les acogié be-
névolamente a su presencia, les estimulé y prometi6é
a todos recompensas adecuadas; luego les remitié a
sus ciudades de origen, para que explicaran a sus con-
ciudadanos cémo les habia tratado y les animaran a
aliarse a él. Sabia que todos, cuando se hubieran ente-
rado de la traicién que sus propios conciudadanos ha-
bian cometido contra los romanos, se aliarian, sin duda
alguna, a sus empresas. Al tiempo de éstos se presen-
taron también los boyos y entregaron a Anibal aquellos
tres hombres enviados por los romanos para proceder
a la distribucién de tierras, de los que se habian apo-
de’rado por traicién al principio de la guerra, como
mas arriba dije 1. Anibal acogié su lealtad y establecié
con ellos también amistad y alianza, pero les devolvié
a los hombres con el encargo de que los custodiaran
Para poder recibir a cambio de ellos a sus propios re-
henes, segin sus planes iniciales. Escipién, indignado
Por la traicién sufrida, calculé que si ya antes los galos
les habian sido hostiles, ahora ocurriria que todos los
de alr§dedor se inclinarian por los cartagineses. Creyé,
g‘;:}sl, indispensable precaverse ante el futuro; lleg6 la

1€, y al amanecer levant6 el campo y marché en
tare(}clén al rio Trebia# y a las colinas que se levan-

T Junto a €], confiando tanto en la aspereza de aquella

regig - .
"810n como en los aliados que habitaban en sus inme-
diaciones,

———

1:; De tres a seis de la madrugada.
” En 40, 9 de este mismo libro.
Afluente de] Po por su margen derecha.



352 HISTORIAS

(4] Anibal, tras conocer su mar-
cha, envié sin dilaciones a los ji-
netes nimidas, y no mucho des-
pués a los restantes. El ejército,
mandado por él mismo, segufa
2 inmediatamente detras. Los ntiimidas cayeron sobre el
3 campamento abandonado y lo incendiaron. Ello favo-
reci6 enormemente a los romanos, ya que si la caba
lleria cartaginesa, que les persegufa muy de cerca, les
hubiera atrapado con los bagajes en el terreno llano,
« muchos habrian muerto a manos de los jinetes. Pero
entonces la mayorfa consiguié cruzar el rio Trebia; de
los que quedaron atrds en la retaguardia, unos murie-
ron y otros cayeron vivos en manos de los cartagineses.
s Escipién cruzé el rio citado y acampo junto a las
6 primeras colinas !5, y tras rodear el campamento de
un foso y de una empalizada, recibi6 a Tiberio Sem-
pronio con las fuerzas que trafa; cuidaba su propia
herida con gran interés, pues deseaba estar en condi-
7 ciones de participar en el préximo combate. Anibal es
tablecié su campamento a unos cuarenta estadios d¢
g distancia del enemigo. La gran masa de galos que h#
bitaba aquellas llanuras se habifa sumado a las esp®
ranzas de los cartagineses; aprovisionaba en abundar
cia su ejército y estaba dispuesta a colaborar con los
hombres de Anibal en cualquier trabajo y empresd
¢ En Roma, cuando se supo lo ocurrido en el co™
bate de caballerfa, hubo sorpresa, porque el hecho er2
algo imprevisto, pero no faltaron pretextos para creel
10 que lo sucedido no era una derrota: unos culpabal
la precipitacién del general, otros la perversa voluntad
11 de los galos, a juzgar por la desercién reciente. En
suma, puesto que sus tropas de a pie estaban intactas$

Clastidio.
Batalla de Trebia

115 Cerca de la poblacién actual de Rivagano, en la marge?
derecha del rfo Trebia.
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se suponia que, en conjunto, también las esperanzas
continuaban integras. Asi, cuando Tiberio Sempronio
llegé y cruzé Roma con sus tropas, creyeron que con
su sola presencia decidirian la contienda. A los solda-
dos concentrados en Rimini segin su juramento, su
general les recogié y avanzé, deseoso de juntarse con
la‘s fuerzas de Escipién. Unidos ya ambos ejércitos,
hizo acampar a los suyos junto a sus compatriotas.
Queria que sus hombres se recuperaran, pues durante
Cuarenta dias habian marchado ininterrumpidamente
dfisde Lilibeo hasta Rimini. Al propio tiempo iba ha-
cxend9 los preparativos para la batalla. Deliberaba con
gran interés con Escipién, preguntandole acerca de lo
¥a sucedido, y discutia con él la situacién presente.

En aquellos mismos dias Anibal habia tomado por
fraicién la ciudad de Clastidio : se la entregé un
hombre de Brindisi a quien la habian confiado los ro-
{nano.s.. Duefio de la fortaleza y de su depésito de trigo,
0 utilizé para aquella oportunidad, y se llevé consigo
3 l?s hombres hechos prisioneros sin inferirles ningin
C;:)I:IO: Queria proporcionar una prueba de sus disposi-
cunsis pa.ra que los que se vieran atrapados por las cir-
i ancias r}o desesPeraran, temerosos, de su salva-
CenteJunto a €l. Al traidor, le honré de manera magnifi-
o » confiando en que la esperanza depositada en los

Pagmeses atrajera a los que ejercfan algin gobierno.
tabaxelm después’ observé que algunos galos que habi-
amistat:lntre el rio PP y el Trebia y que habfan pactado
man con él, enviaban mensajeros también a los ro-
igualm,e ctreian que de esta manera estarfan seguros
envig dn e ffente a los dos'contrincantes. Anfbal, pues,
ballen'aos mil soldados c%e 1.nfanteria y unos mil de ca-
B » entre galqs y numidas, con la orden de hacer

Pillaje en las tierras de aquéllos. Estas tropas en-
\

1
Actualmente Casteggio, cerca de Pavia.
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viadas cumplieron su misién y recogieron botin en
abundancia; rapidamente los galos se presentaron ante
s la empalizada romana en demanda de ayuda. Tiberio
Sempronio buscaba desde hacia tiempo una ocasioén
para intervenir; tomé esto como pretexto y envié la
mayor parte de su caballeria, y con ella un millar de
o soldados de a pie, armados de jabalinas. Estos comba-
tieron con gran ardor al otro lado del Trebia y dispu-
taron el botin a los enemigos; lograron que los galos
10 y los numidas se retiraran a su propio vallado. Los
jefes del campamento cartaginés comprendiendo al ins
tante lo que ocurria, ayudaban con sus reservas desde
sus posiciones a los que estaban en situacién dificil;
al ocurrir esto, fueron los romanos los que volvieron
la espalda y se retiraron, a su vez, a su propia empa
11 lizada. Tiberio Sempronio, al verlo, envié a todos sus
jinetes y a los lanceros. Ante su ataque, los galos ¢
dieron de nuevo y se fueron retirando en vistas a SU
12 propia seguridad. El general cartaginés no estaba pre
parado para jugirselo todo en una batalla. Juzgab?
que una batalla decisiva no debe librarse sin un plap
preconcebido ni por cualquier oportunidad, lo que hay
13 que reconocer que es propio de un buen general. De
momento retuvo a los que estaban junto a él en la e
palizada, y les obligé a revolverse y a afrontar al ent
migo, pero les impidi6 que salieran en su persecuciéﬂ
y le afrontaran; les reclamaba por medio de sus ofici&
14 les y de trompeteros. Los romanos aguardaron un breve
tiempo y se retiraron: habian perdido a algunos de los
suyos, pero habian causado muchas mas bajas a los
cartagineses.
W™  Tiberio, exaltado y alborozado por aquel triunfo,
ansiaba entablar lo antes posible una accién decisi®
2 Debido a la enfermedad de Escipién, tenfa la ocasion
de tratar aquella situacién segin sus criterios perso®®

3 les. Pero, con todo, querfa saber también la opit! n
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de su colega en el mando, y dialogaba con €l acerca de
estos temas. En cuanto a la situaciéon de entonces, Es-
cipién creia lo contrario: suponia que las legiones, si
durante el invierno se ejercitaban, mejorarian su pre-
paraci6n. Creia, ademas, que la versatilidad de los galos
no les mantendria leales a los cartagineses cuando éstos
estuvieran inactivos y se vieran obligados a permane-
cer ociosos, sino que harian alguna cosa nueva contra
ellos. Y por encima de todo esperaba que él, personal-
mer}te, curado ya de la herida, serfa de una utilidad
positiva para los intereses comunes. Por todas estas
Previsiones pedia a Sempronic que se atuviera a lo pla-
neado. Este sabfa que todo aquello habia sido dicho
de modo acertado y oportuno, pero empujado por su
amor a la gloria y confiando en la situacién, se apre-
sur6, de un modo irracional, a jugarse él mismo el todo
por el todo, sin que Escipién pudiera participar en la
batalla, ni los cénsules nombrados pudieran tomar el
mando, aunque era ya el tiempo de hacerlo. Evidente-
mente, Tiberio Sempronio no cumplia con su deber, ya
que escogia no lo oportuno en aquella situacién, sino
Su propia oportunidad.

piéﬁnibal tenfa una id'ea muy semejante a la de Esci-
todo 1 (:1 cuanto. a la situacién de entonces, y deseaba
(ondta contrario, entablar batalla con el enemigo. Pre-
Cuand(’) a:lt;z que nada, aProvechar el ardor de los galos
contes uI]0 via estaba mtactf). Ademas, iba a pelear
Mentadas asE tropas romanas blsoﬁ'as, todavia no experi-
duraby todan t;:rc.er h%gar, querla’ c_ombatir mientras
tendia, por evrllz inz: 1r(1ivahé:jez de Escipién. Y lo que pre-
el tiempe fugt a e.to ct, era ha(fer algo y no.per.der
N un pats me.ante. qmen- ha situado sus ejércitos
bles, sgp t'extranjero y se dlspom'a a empresas increi-
°0nstanteml:ne una manera de salir adelante: renovar

nte las esperanzas de los aliados.

7
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Anibal, pues, sabedor del ataque inmediato de Tibe-
rio Sempronio, estaba en estas condiciones.

Desde hacia tiempo se habia fijado en que entre los
campamentos habfa un lugar llano y pelado, que era
muy propio para una emboscada: corria por €l un ria-
chuelo en cuyas orillas habia zarzas y espinos que las
recubrian totalmente; Anibal se propuso tender alli una
trampa al enemigo y aplastarle.

En efecto: iba a pasar facilmente desapercibido,
ya que los romanos desconfiaban de lugares boscosos,
puesto que los galos preparaban sus celadas en ellos;
en cambio, no sospechaban de lugares llanos y sin ve-
getacién: no se daban cuenta de que para ocultarse
sin sufrir dafio los emboscados son mas adecuados
estos lugares que los boscosos: en ellos se puede divi-
sar desde muy lejos; en la mayoria de estos parajes hay
escondrijos suficientes. Un riachuelo cualquiera con
una pequefia escarpadura, a veces unas cafias, unos
helechos o cualquier planta espinosa es suficiente pard
ocultar no sélo la infanterfa sino con frecuencia incluso
la caballerfa, con tal de que se tenga la minima pre
caucién de colocar las armas debajo, pegadas al suelo,
y de esconder los cascos debajo de los escudos. Entor
ces, el general cartaginés deliber6 con su hermand
Magén y los demés consejeros acerca de la batalla inmi-
nente, y todos aprobaron sus planes. Durante la cen?
del ejército Anibal llamé a Magén, su hermano, joven
lleno de ardor e instruido desde su infancia en el arte
de la guerra, y reunié asimismo a cien hombres de c&
balleria e igual ntimero de infanterfa. Todavia no b*
bia caido la noche cuando eligié6 a los hombres mas
vigorosos de todo el campamento y les dijo qué en
concluyendo la cena se presentaran en su tienda. Lfs
incité y les infundié el coraje que la ocasién requerid
tras lo cual hizo que ellos mismos seleccionaran 4
sus propias formaciones a los diez soldados més ¥¥
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lientes, y que se dirigieran con ellos a un lugar de la
acampada. Ellos cumplieron la orden, y a éstos, que
eran mil soldados de caballeria y otros tantos de in-
fanteria, Anfbal les mandé de noche a la emboscada;
a su cabeza puso unos guias, y dio instrucciones a su
hermano en cuanto al momento del ataque. El mismo,
al rayar el dia, concentré a la caballeria nimida, hom-
bres excepcionalmente sufridos, les exhort4, prometio
recom.pensas a los mas valientes, y les mand6 que se
aproximaran al atrincheramiento enemigo, que cruza-
r:‘m. rapidamente el rio y que, provocando escaramuzas,
hicieran mover a los romanos; intentaba coger al ad-
versario en ayunas y no preparado para lo que se le
echaba encima. Junté también a los demas comandan-
tt?S, les arengé de modo semejante para la refriega,
dispuso que todos tomaran alimento Yy que se pusieran

muy a punto armas y caballos.
. Cl{ando vio que la caballeria mimida se aproximaba,
'glberlo envié al punto a la suya propia, con la orden
e e.stablecer contacto con el enemigo y atacarle. A
CO'ntlm{aci(m hizo salir a sus lanceros de a pie, unos
:Elsr mil!, e jba moviendo también desde el vallado
deciiisiio de sus tropas, como .si su aparicién fuera a
us todo; pues estaba ex'cnado por el nimero de
netes O;n‘abres y por lo sucedido la vispera con sus ji-
o dia. estacién era ya el solsticio de invierno !, y
bres €ra muy nevoso y extremadamente frio. Los hom-
todOs}’ecaballos. romanos hal.)ian sa}ido practicamente
v el afzn ayunas, 'por asf decirlo. Inicialmente el ardor
" traves sostuvxeror.x a las tropas romanas. Pero al
bide aalzs el rfq Trebia, cuyo caudal habia crecido de-
lluvias cafdas por la noche en los lugares

\—
m ,
da de Son los velites de las legiones romanas, infanterfa arma-

118 e
Hacia el 20 de diciembre del afio 218.
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situados encima de los campamentos, la infanteria
realizé la travesia a duras penas, porque el agua les
llegaba al pecho. Esto, y el hambre y el frio, produjo
grandes penalidades al ejército romano, pues el dia
habia avanzado mucho. Los cartagineses habian comido
y bebido dentro de sus tiendas, tenian bien dispuestos
a sus caballos, se untaban con grasa y se armaban al-
rededor de las fogatas.

Anibal acechaba la ocasién, y asi que vio que los
romanos se habian puesto a cruzar el rio, mando por
delante, como cobertura, a sus lanceros de a pie ¥ 2
los baleares, en conjunto unos ocho mil hombres, ¥
luego hizo salir al grueso de su ejército. Avanzé ocho
estadios frente a su propio campamento, y formé una
sola linea con su infanterfa, veinte mil hombres €en
numero, iberos, galos y africanos. Distribuyé su caba-
lerfa por las alas, en nimero de més de diez mil, con-
tando la de los aliados galos; dividié a sus elefantes ¥
los situ6 delante de las dos alas.

En aquel momento Tiberio llamaba hacia si asu
propia caballeria, al ver que no tenian nada que hacer
contra aquel enemigo, ya que los numidas se retiraban
con facilidad, dispersandose, pero se revolvian y ataca
ban de nuevo con audacia y temeridad; los ntimidas
acostumbran a pelear de este modo. Sempronio alined
su infanterfa segun la tactica habitual romana. Los o
manos propiamente dichos eran dieciséis mil, ¥ 5_“5
aliados unos veinte mil. Entre los romanos un ejérci®?
completo para operaciones de gran envergadura cuen
ta con este numero de hombres, esto cuando las cir
cunstancias llevan a pelear conjuntamente a los dos
cénsules. A continuacién distribuyé su caballeria Pf
las alas, unos cuatro mil hombres, y avanzé contr2 ©
enemigo altaneramente, en orden y haciendo la P&
gresién paso a paso.
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Cuando los dos bandos estaban ya cerca uno de
otro, la infanteria ligera que precedia ambas formacio-
nes trab6 combate. Los romanos se vieron en inferio-
ridad en muchos lugares; a los cartagineses, por el
contrario, la accién les era ventajosa, porque los lan-
ceros romanos sufrian penalidades ya desde la aurora.
Y habian disparado la mayoria de sus dardos en la re-
friega contra los numidas; las jabalinas que les resta-
ban habian quedado inutilizadas por la persistencia de
la humedad. Y lo mismo ocurria a la caballeria y a
todo el ejército. Los cartagineses, totalmente al revés:
ff)rrnados, y con un vigor intacto, sin experimentar fa-
tiga, eran siempre efectivos y se afanaban alli donde
fl}era necesario. Por eso, cuando en sus espacios va-
Cios recogieron a los que habian iniciado el combate y
¢ enzarzaron las tropas de la infanteria pesada, la
caballeria de los cartagineses presioné en el acto desde
ambas alas al enemigo; era muy superior en nimero
de caballos y la fatiga no habia hecho mella en ella,
Pues acababa de entrar en accién. La caballerfa ro-
Mana retrocedié, y al quedar desguarnecidas las alas
de su formacién, los lanceros cartagineses y la masa de
los nimidas rebasaron las avanzadillas propias, caye-
Ton sobre los flancos romanos, en los que causaron
grandes estragos, y no les permitieron combatir a los
que les atacaban de frente. Las infanterfas pesadas,
g:e len ambos bandos ocupaban el frente y el centro
argoast' formaciones respectivas, sostuvieron durante

iempo un cuerpo a cuerpo, con lo cual la pugna

Do se decidia.
estaEl‘:; aquel momento se levantaron los nimidas que
2 o :1 den la emboscada y atacaron sibitamente por
en lag tra a los romanos que luchaban en el centro;
v dif Opas romanas se produjo una gran confusién
' I.;(:)ultad.'Al final las dos alas de las fuerzas de
» Presionadas fuertemente por los elefantes y en

3
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los flancos por la infanteria ligera, volvieron la espal-
da, y en su huida se vieron empujados hasta el rio
que tenian a retaguardia. Al ocurrir esto, de los roma-
nos colocados en el centro del combate, los que for-
maban detrds morian por el ataque de los emboscados
y lo pasaron mal; los que estaban en primera linea,
forzados, derrotaron a los galos y a una parte de los
africanos: mataron a muchos de ellos y rompieron las
lineas cartaginesas. Pero al ver que sus camaradas de
las alas habian sido derrotados, renunciaron tanto a
prestarles ayuda como a regresar a su campamento:
pensaron que la caballeria cartaginesa era demasiado
numerosa. Ademas, el rio era un obstaculo, y la lluvia
caia continua y pesadamente sobre sus cabezas. S¢
mantuvieron, pues, en formacién, y se retiraron agrw-
pados en seguridad hacia Placencia, en numero no i
ferior a diez mil. La mayorfa de los restantes muri
junto al rio por la accién de los elefantes y de 12
caballeria cartaginesa. Los soldados de infanteria qu¢
consiguieron escapar y la mayoria de la caballeria s¢
retiraron también, como se dijo antes, y llegaron cod
los demas a Placencia.

El ejército de los cartagineses, que habia acosado
basta el rio al enemigo, ya no pudo progresar mas de
bido a la lluvia, y se retir6 a su campamento. Todos
estaban contentos sobremanera, porque las cosas lés
habfan salido a derechas. En total habfan muerto uno
pocos iberos y africanos: la mayorfa de bajas eran &
galos. Pero la lluvia y una nevada que cay6 posterior
mente los puso también en tan mala situacién que ¢
les murieron todos los elefantes menos uno, y también
perecieron de frio muchos hombres y caballos.

Tiberio Sempronio, aunque sabfa lo ocurrido, 4u¢
rfa ocultarlo lo més posible a los de Roma, y enVi0
unos mensajeros que explicaran que se habia librado
una batalla, pero que el tiempo invernal les habia frv%
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trado la victoria. Los romanos, primero, dieron fe a
tales anuncios, pero poco después se enteraron de que
los cartagineses les habian llegado a acechar el campa-
mento, de que todos los galos se habfan decidido por
su amistad, de que los suyos habfan abandonpado el
campamento, que después de la batalla se habian reti-
rado y se habian concentrado todos en las ciudades 19,
y de que eran aprovisionados desde el mar remontan-
do el curso del Po; supieron, en suma, con demasiada
claridad lo ocurrido en la batalla. A pesar de que les
Parecia un hecho paradéjico, se dedicaron con gran
Intensidad a custodiar los puntos peligrosos y a efec-
tuar otros preparativos. Enviaron legiones a Cerdeiia y
a Sicilia, y, ademads, guarniciones a Tarento y a otros
lugares estratégicos; equiparon, también, sesenta na-
ves quinquerremes. Cneo Emilio y Cayo Flaminio, que
acababan de ser nombrados cénsules, concentraron a
los aliados, y reclutaron legiones nuevas para ellos.
Efta}alecieron adem4s depésitos de viveres, unos en
Rimini y otros en Etruria, porque pensaban hacer la
marcha por estos lugares. Enviaron legados a Hierén
0 demanda de ayuda, y éste les mandé quinientos
Cretenses y mil peltastas 2; los romanos lo iban dispo-
Diendo activamente todo, porque siempre que les rodea
Un peligro real son muy temibles, tanto particular
como colectivamente.

En la misma época Cneo Cor-

Los hechos nelio, nombrado por su hermano

de Espaiia Publio comandante de las fuerzas
navales, segin dije mas arriba 12,

bocas g . zarpd con toda la flota desde las
$ del Rédano y alcanzé Espaiia por los parajes cer-

:: Piacenza y Cremona.
Cf. nota 169 del Bbro II.
- Dota 49, 4 de este libro.
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canos a la ciudad llamada Ampurias 2. Empezando
desde alli hacia desembarcos e iba asediando a los ha-
bitantes de la costa hasta el rio Ebro que le rechazaban;
en cambio, traté benignamente a los que le acogieron,
y les protegi6 de la mejor manera posible. Asegur6,
pues, las poblaciones costeras que se le habian pasado,
y avanzé con todo su ejército hacia los territorios del
interior. Habfa reunido ya un gran numero de aliados
de entre los espafioles. A medida que avanzaba se atraia
a unas ciudades y sometia a otras. Los cartagineses de-
jados en estos parajes al mando de Hannén acamparon
frente a los romanos cerca de una ciudad llamada
Cissa 3. Cneo Cornelio formé a sus tropas y libré un
combate del cual sali6 victorioso, con lo que se aduefié
de muchas riquezas, ya que las tropas cartaginesas que
habian marchado a Italia habian confiado sus bagajes a
los cartagineses de aqui. Cneo Cornelio convirtié en
amigos y aliados a todos los naturales del pais que ha
bitaban al norte del Ebro; cogié vivo al general de 10s
cartagineses Hannén y al caudillo ibero Indibil 124, éste
detentaba el mando de aquellos lugares de tierra aden-
tro, y habia sido siempre muy amigo de los cartagh
neses. Enterado muy pronto de lo sucedido, Asdrubal
cruzé el rio Ebro y acudié a prestar ayuda.

Se enteré de que las tripulaciones de la flota o
mana, dejadas alli, al saber los triunfos de sus ejércr
tos de tierra, se habian dispersado de manera confiad?
y negligente; concentrd, pues, unos ocho mil hombres

12 Cf. nota 89 de este libro. .

m El P. ANTONIO RAMON, Polibi, III, pag. 21, nota al P&
sugiere que se trata de la poblacién de Guissona, a las orillas
del rfo Cié, en la provincia de Lérida.

24 Una respetable tradicién le hace jefe de los ilergetes
que vivian por tierras leridanas. Bl gran dramaturgo ca7.
ANGEL GUIMERA le hizo protagonista de su tragedia Indibil !
Mandoni.
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de infanteria de su propio ejército y mil jinetes, sor-
prendié diseminados por el pais a los romanos de las
naves, maté a muchos de ellos y obligé a los demaéas a
huir hacia sus propias embarcaciones.

Asdribal entonces se retird, cruzé de nuevo el rio
Ebro' y se preocupd de la guarnicion y defensa de los
parajes situados detras del rio; pasé el invierno en
Cartagena; Cneo alcanzé de nuevo a su flota, castig
St?giln la usanza romana!® a los culpables de lo suce-
dido, concentré en un solo punto a sus fuerzas terres-
tres y navales y establecié su campamento de invierno
en Tarragona. En previsién del futuro repartié el botin
er‘x’ partes iguales entre sus soldados, lo cual les infun-
di6 gran ardor para el futuro y simpatia hacia él.

Tal era la situacién en Espa-
fia. Llegada la primavera 1%, Cayo
Flaminio recogié sus fuerzas,
avanzé a través de la Etruria y
arret: . gcampé junto a la ciudad de los

etm.os. Cayo Servilio, a su vez, se dirigié a Rimini
Para vigilar por aqui la invasién de los enemigos.
reteAnm;bal, que pa'saba el invierno en territorio galo,

‘®Nia en custodia a los romanos que habia cogido
?lzig)sneros en la ba}tz'zlla, y les suministraba los viveres
e Cam}}))a.\ra sobrevivir; a los :aliados de los romanos,
manidadfo:j ya de buenas a primeras les traté con hu-
tatoric ; después los reunié y les dijo, en tono exhor-
ellor s.inque no se habfa presentado a pelear contra
ora {ndjso a su favor, y contra lo§ romanos, por lo cual
uicio sep;n§able, aﬁ{'mé, que si estaban en su sano
allf, ange 1 ;:ileran amigos de él, ya que se encontraba

: 0, para lograr la libertad de los italianos,

En Italia

\
L Y

, . usanza romana era decapitar a los culpables del
% Del afio 217,
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y al propio tiempo para salvar las ciudades y al pais
que cada uno de ellos habia perdido a manos de los
romanos.

Tras estas afirmaciones les remitié a todos a sus
paises sin exigir rescate, con la intencién a la vez de
atraerse de este modo a los que habitaban Italia, y de
que éstos se enajenaran su simpatia hacia los romanos;
pretendia ademaAs excitar a los que pensaban que la
dominacién romana habia causado algin dafio a sus
ciudades o a sus puertos 7.

Ademas, durante el perfodo invernal usé de esta
estratagema, ciertamente fepicia. Temia la inconstan-
cia de los galos, e incluso algin atentado contra su
persona, porque sus relaciones con ellos eran muy re
cientes, de modo que se prepar6 unas pelucas, adapta
das a las diversas edades de la vida y a sus distintos
aspectos, y las utilizé cambiandolas constantemente;
también se mudaba los vestidos, adecusndolos a aqué
llas. Todo esto le hizo dificil de reconocer no sélo a los
que le habian visto alguna vez de pasada, sino incluso
a los que le trataban habitualmente. Veia también que
los galos estaban molestos porque la guerra se des:
arrollaba en su propio territorio, y que estaban imp#
cientes y deseosos de llevarla a tierras enemigas, ap¥
rentemente por su odio a los romanos, pero en realidad
m4s por el provecho a obtener. Anfbal, pues, tomod la
decisién de levantar el campo lo mas pronto posible ¥
satisfacer los deseos de sus tropas. )

Por eso, al tiempo de cambiar la estacién se I
form6é por los que parecia que conocfan mejor el

127 Aquf hay un problema de tradicién manuscrita que <~
diciona la traduccién. Aquf se ha adoptado la lectura de los
cbdices, que es la aceptada por Biittner-Wobst; Schweighdus
propone una variante textual que, de aceptarse, da el sentido:
«a los que pensaban que es dificil decir los puertos qué los
romanos quitaron a los galos».
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pais y supo que las rutas que llevaban a tierra enemiga
eran largas y familiares al adversario; en cambio, habia
un camino que, a través de las marismas, conducia a
la Etruria. La marcha iba a ser penosa, pero breve,
¥, ademas, inesperada para Flaminio y los suyos. Como
por su natural estas empresas le eran habituales,
Anibal determiné avanzar por esta ruta. Por el cam-
pamento corrié el rumor de que el general les iba a
conducir por terrenos pantanosos, y todo el mundo
rr}ostré sus reservas ante tal itinerario, porque se ima-
gll}aban las ciénagas y los atolladeros de aquellos pa-
rajes.

Cuando se hubo asegurado cuidadosamente de que
los lugares de la ruta eran cenagosos, pero firmes,
Anf.bal levant6 el campo. Situé en vanguardia a los
"ffflcanos y a los iberos, y, ademas, al contingente m4s
util de todo su ejército. Y entre éstos colocé el bagaje
Para que, de momento, disfrutaran de provisiones;
Para el futuro ya no le importaba en absoluto el apro-
Vl%lonamiento; pensaba que, al llegar a territorio ene-
Tigo, si era vencido, ya no precisarfa de nada indis-
Pensable, y si triunfaba en una batalla campal, no
;areceria de provisiones. Detrds de los hombres cita-
c:;‘ a;()locé a los galos, y, cerrando la formacién, a la
. erfa. P}mo a su hermano Magén como jefe de
blar:(;""“‘guardla, mas que nada porque los galos eran
; 0S y aborrecian las penalidades; si, al sufrirlas,
;mentaban retroceder, Magén podria impedirselo con
2 Cabal!eria, que se les echaria encima.

. 1;8 iberos y los africanos hicieron la marcha por
Penal‘ilr:mas aun no removidas, y la concluyeron con
Sllfridla des s?portables, puesto que todos eran gente
aVanzaby ha!ntt.zada a tales dificultades, pero los galos
mas by 1;!; d.lficﬂmente, ya que el fondo de las maris-
ificuling sido revuelto y hollado. Soportaron aquella

penosa y dificilmente, como hombres que
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no estaban acostumbrados a aquellas molestias. No
lograron retroceder por los jinetes que tenian detras.
Todos lo pasaron muy mal, principalmente porque no
podian dormir, ya que marcharon continuamente cua
tro dias y tres noches a través del agua; los que lo
sufrieron m4s, y perecieron en pimero mayor que los
restantes, fueron precisamente los galos. La mayoria
de las acémilas cayé en los lodazales y murid; su caida,
con todo, prestaba una utilidad a los hombres, porque
si se sentaban encima de ellas y de los bagajes logra
ban emerger del agua y descabezar un breve suefio
durante la noche. No pocos caballos perdieron las
pezuiias debido a la marcha continua encima del lodo.
Y el mismo Anibal se salvo con dificultad a lomos del
unico elefante superviviente, pasando muchas penali-
dades. Sufria, ademas, dolores terribles por una fuerte
inflamaci6én ocular que padecia y que acabo privandole
de la visién en un ojo, ya que en aquella situacién 10
se podia detener ni cuidar.

Anibal atravesé, pues, increiblemente aquellos lug#
res pantanosos#, y tras sorprender en la Etruria 2
Flaminio, que habia acampado delante de la ciudad de
los arretinos, entonces lo hizo él mismo a la salida de
las marismas; queria que sus fuerzas se recuperarah
e informarse al propio tiempo sobre el enemigo ¥ los
territorios que tenfa delante. Supo que aquel pais '
bosaba de recursos de toda clase y que Flaminio e
un hombre avido de popularidad y un demagogo total,
desconocedor absoluto de cémo se dirigen las empresas
bélicas; ademi4s tenia una confianza ciega en Sus pro
pias fuerzas.

Anibal, pues, pensé que si lograba rebasar el car
pamento romano y establecerse €l mismo en el pai

03 i B
18 Estas marismas estaban en los territorios de Boloni

Pistoya.
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que tenia a la vista, Flaminio, recelando la burla de sus
tropas, no podria contemplar con indiferencia que el
pais fuera devastado; herido en su orgullo, Flaminio
estaria dispuesto a seguirle a cualquier lugar, afanoso
de triunfar él solo, sin esperar la llegada del que com-
partia el mando con él.

Por todo ello Anibal supuso que Flaminio le daria
muchas oportunidades de atacarle. Todo esto lo calcu-
laba con légica y sentido practico.

No seria natural decir otra
cosa: si alguien cree que en el
arte de la guerra hay algo maAs
importante que conocer las pre-
ferencias y el caraicter del gene-
ral enemigo, es un ignorante y esti cegado por la
Soberbia. Asf como en los duelos personales o en las
lucha§ cuerpo a cuerpo el que pretente vencer ha de
€Xaminar ¢cémo podré alcanzar su objetivo y qué parte
de sus. antagonistas se muestra desnuda y desarma-
g‘i‘e"’. lWente es indispensable que los responsa-

S Mmaximos de una empresa guerrera examinen no
Qué parte del cuerpo est4 al descubierto, sino qué parte

S:II) 1espiritu del general adversario se muestra vulne-
e.

Reflexiones sobre
el cardcter de los
generales

ranP'orque muchos por su indolencia y por una inope-
Cla total arruinan no sélo las empresas del estado,

SN0 que, simplemente, pierden sus propias vidas. Por
\———
B‘.”'Pomble reflejo de la muerte de Héctor, Iliada XXI 318
qué él'"e":l la punta fulgla, de la espada de Aquiles, acerada,
I muerte ::r mestr?‘mano blandiendo iba, meditando cémo
coderfa mei al divino Héctor, y atisbando por qué parte
ente q.:gl' su bella carne. Mas Héctor lleva el cuerpo to-
ronctnegs. lirto por las armas que a Patroclo —bellas armas
Parte e € quitara, y sbélo como un claro aparecfa, la
Por g que del hombro separan las claviculas el cuello y

onde es mag i i
Rurz Buemoy, répida la muerte...» (traduccién del P. Da-

81
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la pasién que sienten por el vino muchos no logran
conciliar el suefio si no se enajenan y emborrachan;
otros, en su afan de placeres venéreos, por el trans
porte que éstos comportan, no sélo arruinaron sus
ciudades y haciendas, sino que perdieron incluso su
vida con deshonor.

La cobardia y la flojedad en la vida privada repor-
tan oprobio a quienes las tienen, pero si se dan en un
comandante en jefe, constituyen una calamidad ptblica
y el mayor de los desastres. Pues no sélo convierten
en ineficaces a los esclavizados por ellas, sino que mu
chas veces exponen a los mayores riesgos a los que les
estan confiados. La temeridad, la audacia y el coraje
irracional, e incluso la vanagloria y la soberbia son
cosas que van muy bien al enemigo, pero muy peligro-
sas para los amigos; un hombre asf es accesible a cual
quier asechanza, emboscada o engafio. Si alguien pw
diera apercibirse de los errores de los demas y atacar
al adversario alli por donde el general enemigo es pri
cipalmente vulnerable, su triunfo total seria inmediato.
Si alguien priva a una nave de su timonel, toda la
embarcacién y sus hombres caerdn en manos del en¢
migo: de la misma manera, si alguien en la guerra
capaz de manipular por previsién y célculo al general
enemigo, muchas veces lograra vencer totalmente, bom
bre por hombre, a sus oponentes. En aquella ocasion
Anfbal, por haber previsto y calculado lo que se referia
al general enemigo, no se engafié en su plan.

En efecto, tan pronto cOm°
Anibal levant6 el campo, partie™
do de la regién de Fiésole, rebas
minimamente el campamento
mano e invadié la regién que ¥

Avance de Anibal

2 nia delante, Flaminio se excit6 al punto y se llend &

3

furor: se crefa victima del desdén del enemigo. Des
pués, al quedar devastado el pais y sefialar las colus
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nas de humo que la ruina era total, el romano se
irrit6; crefa que lo ocurrido era intolerable. Algunos
oficiales romanos eran del parecer de que no se debia
seguir de cerca al enemigo, y mucho menos trabar
combate, sino precaverse y tener em cuenta que la
caba}leria cartaginesa era muy numerosa; ante todo
era indispensable aguardar al segundo cénsul y dar la
batalla con los dos ejércitos romanos reunidos. Pero
Flaminio desestimé estas opiniones, y a duras penas
.sop‘orté la presencia de los que las manifestaban. Les
mc1f6 a pensar en lo que, naturalmente, dirian los que
habpn quedado en Roma si el pafs llegaba a ser des-
truido casi en las puertas de la ciudad, esto cuando
el‘los estaban acampados en la Etruria, en la retaguar-
dia del enemigo.

Cuando hablé en estos términos, finalmente, levant6
el camp'o y avanzé con sus tropas sin examinar ni la
:cl));rtumdad m el territorio, con el sélo afdn de caer
y re el en_exmgo, como si la victoria de los romanos
mi?éalgo mcuesti.onable. Tal fue la confianza que in-
bresl en las m:ﬂtxtudes, que mayor que el de los hom-
ajeno;lue 1empunabfm armas era el numero de los que,
vt ala formacusfl, les segufan, dvidos de ganancia:
o estizllg l3((:,'aden,as, grilletes y todo tipo de objetos por
direAcI;iigal. por su parte, avanzaba por la Etruria en
mada dn Ca Roma; tenia a la izquierda la ciudad Ha-
derechae lrotona; y los montes que la circundan; a la
Progres;be lago llamado Trasimeno!*. A medida que
el corn, z:i quemaba y talaba el pafs; queria provocar

A yalzn el adversario. Cuando vio. que Flaminio es-
e contacto con €l se apercibié de unos parajes

1
pmdos'Cadenas y grilletes para llevarse como esclavos, com-

Mmam:l”mzimm(dosprisiomsenmmsdelos

m g,
. En la Umbria, no lejos de Perusa.
—~2
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aptos para la lucha y se dedicé a preparar la batalla.

En el camino habia un valle en pendiente, y en toda
su longitud, a ambos lados, se levantaban collados altos
y contiguos 32; por la parte delantera opuesta este des-
filadero estaba obstaculizado en toda su abertura por
un monte escarpado y dificil; por la parte de atrés
habia un lago que dejaba sé6lo un paso muy estrecho
en direccién al desfiladero, al pie de la cadena mon-
tanosa.

Anibal lo atravesé bordeando el lago y ocup6 per
sonalmente la altura que se oponia frontalmente al
camino; acampé alli con los africanos y los iberos.
Destacé a los baleares y a los lanceros de la vanguar
dia bajo los collados de la derecha del desfiladero, ¥
los situé estirando su linea lo mas posible. Y lo mismo
hizo con los galos: les mandé que rodearan los colla
dos de la izquierda, y les extendié en una hilera con
tinua, de manera que los ultimos ocupaban ya el acceso
que, entre el lago y las cadenas montafiosas, conduct
hacia el lugar mencionado. Anibal lo habia dispuesto
todo durante la noche, y habia rodeado de emboscadas
el valle en pendiente; después quedé a la expectativa.
Flaminio le seguia los pasos, deseoso de establecer
contacto con los enemigos. En la vispera habia acal”
pado junto al lago, ya muy entrado el dia. Cuaﬂdf’
apunt6 el alba del siguiente mand6 que su vanguardiz
avanzara y bordeara el lago hasta la misma entrada
del valle, con intencién de atacar al adversario.

12 El lugar exacto de la batalla de Trasimeno ha sido m“I;
discutido, pero es obvio que aqui no se puede ni esbozaf
discusién. Cf. WALBANK, Commentary, ad loc., con un ©
de la batalla en la pag. 416.
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El dia era muy brumoso. Ani-
bal, asi que la mayoria de roma-
nos que marchaban habia pene-
trado en el valle, y la vanguardia
del adversario habia establecido
contacto con €l mismo, dio la consigna, que transmitié
a todos los emboscados, y atacé por todas partes al
enemigo. Su aparicién resulté inesperada a los hom-
b}‘es de Flaminio; debido a las condiciones atmosfé-
ncas les era dificil comprender la situacién. El ene-
migo arremetia desde muchos lugares dominantes y
se les echaba encima. Los comandantes y los oficiales
Tomanos no sélo no podian acudir a prestar ayuda
alli donde era necesario, sino que ni tan siquiera se
apercibian de lo que pasaba, porque les atacaban por
la vanguardia, por la retaguardia y por los flancos.
0cun:i6, por consiguiente, que la mayoria murieron en
la misma formacién en marcha, sin defensa posible;
€n la préctica se vieron entregados por la impericia
d? su jefe. Perecian sin esperarselo, cuando todavia
dl§cutian lo que se debfa hacer. En aquella ocasién el
Mismo Flaminio, indeciso y abatido por aquella cala-
Midad, muri6é a manos de unos galos que se le abalan-
Zron encima. En el desfiladero murieron unos quince
il romanos, que no cedieron a las circunstancias,
PEro que no pudieron hacer nada: segun su costumbre,

die s - - .
a Ton la maxima importancia a no huir y a no aban-
onar la formacién.

Batalla del
lago Trasimeno

delL\?:uque’ en la marcha, se vieron copados dentro
Cierop g. entre el lago y la cadena montafiosa, pere-
Ep efecte- manera vergonzosa y aan més miserable.
obcecag 0: rechazados hacia el lago, unos se lanzaron,
ahOgars:-S'ly nadar?n cargados con las armas hasta
Posible P ) mayon.a se adentré en el agua lo maés
Cabeza Y permanecieron alli sacando unicamente la

- Cuando la caballerfa cartaginesa les alcanzé

4
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comprendieron que estaban perdidos sin remision: le-
vantaban los brazos y suplicaban que les cogieran vi-
vos; emitian voces de todas clases. Al final, unos mu-
rieron a manos del enemigo y otros se incitaron a
11 darse muerte mutuamente. Es verdad que quiza seis
mil romanos del desfiladero derrotaron al adversario
que tenian delante, pero no lograron cercarle ni pres-
tar apoyo a los suyos, porque no veian nada de lo
que sucedia, siendo asi que hubijeran podido ser de
12 gran utilidad en la batalla. En su anhelo de avanzar,
progresaban convencidos de que caerian encima de at
gun enemigo; sin apercibirse de ello, llegaron a ocupar
13 las alturas. Ya eran duefios de ellas cuando escampd
la niebla y comprendieron la magnitud del desastré:
incapaces ya de cualquier cosa porque el enemigo lo
dominaba y lo ocupaba todo, dieron la vuelta y 5
14 replegaron a una aldea etruria. Después de la batalls
Anibal mandé alli a Maharbal con los iberos y algunos
lanceros, que asediaron la aldea. Los romanos, rodes
dos de tantas calamidades, depusieron las armas y %
entregaron a condicién de salvar sus vidas.
1s La guerra total librada entre romanos y cartagil®
ses en Etruria acabé de esta manera. ,
8 Cuando fueron conducidos a su presencia los Pr*
sioneros romanos que se habfan rendido con condicif*l
nes, y al propio tiempo los demads, Anibal les reun®
2 a todos, en numero de mas de quince mil. En primer
lugar puso en claro que Maharbal no tenia competer
cia, si é1 personalmente no se la otorgaba, de ofrece!
seguridades a los que se habian entregado por u
pacto; después lanzé acusaciones contra los romanos:
3 Cuando acabé, repartié a los romanos cogidos prisi
neros entre los batallones cartagineses para Su cust
dia, y a los aliados de los romanos les remitié 2 sus
« propias patrias sin exigir rescate alguno. Les repit
las mismas palabras que a los de antes: que estaba
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no para combatir contra los italianos, sino contra los
Tomanos en pro de la libertad de los italianos.

Hizo descansar a sus tropas e hizo enterrar a los 5
muertos mas ilustres de su propio ejército, que, en nu-
mgro, feran unos treinta. Todos los muertos eran unos
mil quinientos, galos en su mayoria. Después de hacer ¢
:Zto, dgli::ré con su hermano y sus amigos dénde y

mo deberi
et ﬁnalé emprender el ataque, seguro ya de la

. Al llegar a Roma la noticia de la desgracia aconte- 7
Cl.dfl, los magistrados de la ciudad fueron incapaces de
?::lmular, o al menos de velar la magnitud del desas-

» enorme como era: se vieron forzados a declarar
el hecho a la multitud, para lo cual habian congre-
galdaotlgbasamblea del pueblo. Cuando el pretor subié s
et c;’l una y declaré a la multitud reunida: «Hemos
o 0 una gran batalla», se produjo tal consterna-
creyegue quienes habian vivido ambas circunstancias
I ocuon' (;me lo sucedlflo entonces era mucho peor que
2ot h:::.; oenla Propxa.x batalla. Y es légico que fuera 9
hecha & ahml‘lchis1mo tfempo que ni de palabra ni de
Soportée abia reconocido una derrota, y el pueblo no

o elbdes.astre con moderacién ni con dignidad.
Lo previo' ré igual el senado, sino que se mantuvo en 10
v o Siones oportunas, y deliber6 acerca del cémo

que debia hacer en el futuro cada uno.

Precisamente durante los dias 8
rch de esta batalla Cneo Servilio, el
enmliim consul que mandaba en la regién

de Rimini situada frente a la 2
las costa del Adridtico, alli donde
lejoila;:ul'zsdgalas limitan con el resto de Italia, no
mar, sabeq esembocadura de las bocas del Po en el
ta y g or de gue Anibal habia invadido la Etru- 3
Propuse _que habia acampado frente a Flaminio, se

Juntérsele con todas sus tropas. Pero imposi-

Anibal marcha
hacia el Ad
Sltuacién
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bilitado por la lentitud de su ejército destacé a toda
prisa a Cayo Centenio, a quien confié cuatro mil ji
netes; por si las necesidades lo exigian, queria que

4 éste se adelantara antes de llegar él mismo. Anibal se
enteré del socorro enemigo cuando la batalla ya habia
concluido, y envia a Maharbal con los lanceros y parte

s de la caballeria. Estos acometieron a los hombres de
Cayo, y en la primera refriega mataron casi 2 1a mitad
de ellos; persiguieron a los restantes hasta una loma,
y al dia siguientes los cogieron prisioneros a todos.

6 En la ciudad de Roma hacia tres dias que se habia
anunciado la pérdida de la batalla; la consternacion
habia alcanzado su punto méaximo, y cuando sobrevino
este segundo desastre, no sélo el pueblo, sino el mismo

7 senado cayé en un profundo desaliento. Dejaron de
lado la discusién de los asuntos del afio y la provision
de las magistraturas, y deliberaron a fondo sobre la
situacion; crefan que ella y las circunstancias presem
tes exigian un dictador ®.

8 Anibal, aunque confiaba ya en una victoria total
por el momento renunci6 a acercarse a Roma; 11’?
recorriendo el pais y lo devastaba impunemente: di-

o rigia su marcha en direccién al Mar Adriatico. Atra
vesé los territorios de los umbros y el de los picenos:

10 y al cabo de diez dias llegd a la regién adriética-.se
habfa apoderado de un botin tan grande, que s! ejér
cito se vefa incapaz de llevar y de transportar Sus g
nancias. Ademas, durante la marcha causé muchas

11 bajas al enemigo; tal como ocurre en la conquista %
ciudades, también entonces se pasé la orden de mataf
a todos los hombres en edad militar que encontrara™
Y esto lo hacia por su odio congénito contra los 1@
manos.

—_— . la
13 Bl mismo Polibio explica, algo més abajo 1, 1
figura jurfdica del dictador romano.
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En esta ocasién, cuando Anifbal acampé en la costa
del Adriatico, en una tierra muy fértil, que da frutos
de todas clases, puso un interés especial en curar y
recuPerar a sus hombres, no menos que a los caballos.
Habia pasado el invierno al aire libre en el territorio
§e los galos; el frio y la falta de cuidados, las pena-
lidades posteriores y el paso por los lugares pantano-
sos habian producido en casi todos los caballos y
también en los hombres la llamada sarna del hambre
y malestares semejantes. Anibal, convertido en duefio
ge un pais ubérrimo, restablecié el cuerpo de sus ca-
b?élosl y el.cuerpo y el espiritu de sus hombres. Cam-
. Z g equipo de' los africanos a la manera romana,
"y mas escogidas def entre tantos despojos como

la capturado. También en este momento mandé
g?;omgll‘l legados a Cartago, flue describieran lo suce-
desd;e ues hent’onces por primera vez tocé la costa
ron 102 e abl.a penetrado en Italia. Cuando los oye-
tod;) o Fartagmeses e_xultal.'on de alegria, y pusieron
mod mtierés y providencia en ayudar, de todos los

Lzs posibles, a las acciones de Italia y de Espafia.
0uimcs) ?;ll;fmg‘s, por su parte, nombraron dictador a
de ilure 10. ,.hombre de prudencia excepcional y
hombres dnac1m.1en?o. Todavia hoy entre nosotros los

S e € su hnaJe.son Hlamados Méximos, es decir,
de aqué] g;‘landes,' debxdp a las. acciones y a los éxitos
tador y ]~0 . eéaqux las dlferet'xcms que hay entre un dic-
de doss Iicf nsules: Estos tienen, cada uno, un cortejo
Veintiogats ores, mientras que el dictador lo tiene de
Senado, on xf; L-os cénsules muchas veces necesitan del
neral que €)ecutar sus planes; el dictador es un ge-
nombrag g0za de plenos poderes. Cuando ha sido

O, en Roma se anulan todas las magistratu-
——

lo

¥ Ha
de Fabiys P;lsaqo a ser proverbial en la historia bajo el nombre
aximus o bien Fabius Cunctator (= el precavido).

&
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o ras 'S, a excepcién de los tribunos de la plebe. Pero
de esto se hara una exposicién mas detallada en otro
lugar %. Los romanos, pues, nombraron un dictador,
y junto con él a Marco Minucio como comandante de
la caballerfa. Este est4d sometido al dictador, pero le
sustituye en el mando cuando algo retiene al dictador
en otra parte.

Anibal iba moviendo su campamento en etapas bre-
ves, y no salia de la regién adriatica. Disponia en
abundancia de vino afiejo y con él lavaba a los caballos;
era una medicina para su mal estado y su sarna. Lo
mismo hacia con los hombres: curaba a los heridos ¥
procuraba que los restantes soldados adquirieran vigor
y valor para las necesidades que se aproximaban. Atra
ves6 vy devast6 las tierras de los pretutios con la po
blacién de Adria, después las de los marrucinos Y
las de los frentenianos!”; luego avanzé hacia Yapt
gia 3, Este pafs estd dividido en tres partes, el terr-
torio de los daunios, el de los peucetios y el de 105
mesapios; Anibal invadi6 el primero, la Daunia. Em

135 Esto no es exacto: las magistraturas no se anulaban,
pero si quedaban bajo el control del dictador, que podia revocd
sus decisiones. "

1% En los extractos que han quedado de la obra de Polib?
no se encuentra la exposicién anunciada aqui. .

17 Los pretutios ocupaban el S. de la regién del Piceno-
los marrucinos estaban al S. de éstos, y los frentenianos b
bordeaban el Adridtico. Un mapa interesante y detallado de ¥
penfnsula italiana en esta época, Weltatlas, pag. 38.

1 Es la Apulia central, pero el término en Polibio parec®
alcanzar, ademss, la Calabria. La Daunia estd al S. del Mo
Gargano; los peucetios habitaban la regién de Bari, v 105 mes¥
pios, 1a de Brindisi. En el texto original, después de los dﬁ“;
nios, hay una laguna, en la que falta, evidentemente, uno
los nombres en que estaba dividida la provintia de Yapigia-
Biittner-Wobst, se da aqui el nombre de peucetios, gue &
que, por otro lado, nos dan otras fuentes de tradicién.

el
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pezé por aqui, por Luceria ¥, que era colonia romana,
e iba devastando el pais. Posteriormente cambié de
emplazamiento y acampé junto al lugar lamado Ibo-
pio ", recorri6 el territorio de Argiripa™ y saqueé
Impunemente toda la Daunia.

'Entretanto, Fabio, tras su investidura, ofrecié sa- 7
crificios a los dioses, sali6 con su colega en el mando
v con las cuatro legiones alistadas para esta circuns-
tancia. Cerca de Narnia 2 establecié contacto con las
fuerzas romanas que habian salido de Rimini para
prestar ayuda. Relevé a su jefe, Cneo Servilio, del
mando del ejército de tierra, y le envi6 a Roma con
una escolta, con la orden de que si los cartagineses
ISC movian por mar, acudiera siempre a proteger los
‘ugares que corrieran peligro. Y €l personalmente,
Junto con su ayudante en el mando, tomé a sus 6rde-
Nes las tropas y acampé delante de los cartagineses, en
e! lugar amado Eca !4, que distaba del enemigo unos
Clncuenta estadios.
atei?)ﬂ?al su;zo .de la presencia de Fabio y se propuso
ejérCitI‘u'.ar sub1tza:mente al enemigo. Hizo salir a su
) 0, lo aproximé al atrincheramiento romano y lo
que al(‘m orden. de combate. Esper6 algin tiempo sin
o Saliera nadie, y se retir6 nuevamente a su propio
o aPE}mento. Pues Fabio habia decidido no exponerse

TTiesgar una batalla; procuraba por encima de todo

la s
Seguridad de sus tropas, y se atuvo firmemente a
\.

" 1a actual Lucera.

i)
bintan L'i graffa de este topénimo es insegura, quizds sea Vi-
» Sea como sea, es la actual Hippone.

W g
o § la actual Arpi.

Aqui el texto ofr: i
tores, | ofrece el nombre de Daunia, pero los edi-
tan N:r;;‘:epmbn de §ch~yeigh§user, modifican el texto y apun-
centray en la orilla izquierda del rfo Avens, en la Italia

L ¢) .se d
de AN nocl: l: ubufamén de este topémimo, pero debfa
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esta decisién. Primero los suyos le desdefiaron y no
falt6 quien le tildara de cobarde, como si la batalla le
empavoreciera, pero con el tiempo hizo que todos re-
conocieran que en aquellas circunstancias nadie hubie-
ra sido capaz de comportarse de manera m4s atinada
y juiciosa. Los hechos, en efecto, testificaron muy
pronto a favor de sus célculos, y fue natural que ocu
rriera asi: sucedia que las tropas adversarias se habian
ejercitado en la guerra continuamente, desde su mas
temprana juventud; contaban con un jefe que habia
crecido entre ellos, acostumbrado desde nifio a opera
ciones en campo abierto. Habian vencido en muchas
batallas en Espaiia, y dos veces seguidas a los romanos
y a sus aliados. Y por encima de todo debia temers
en cuenta que habian renunciado a todo, y que 1
unica esperanza de salvacién que tenian estaba en
vencer.

La situacién del ejército romano era exactamente
la contraria. Por lo cual era desaconsejable arriesgar
una batalla decisiva cuando lo mas probable era qué
iban a ser derrotados. En sus calculos, Fabio se volvié
hacia lo que les era ventajoso, fue constante en ello,
y dirigié la guerra de este modo. Las ventajas de los
romanos consistian en un aprovisionamiento practic
mente ilimitado y en una gran abundancia de soldados.

Asi pues, en el tiempo que siguié siempre marchz
ba paralelamente al enemigo, y se adelantaba a ocupal
los lugares estratégicos segin su experiencia. Disp”
nia en su retaguardia de provisiones abundantes, P
lo que jaméas permiti6 que sus soldados se dispersara”
a forrajear ni que ni una sola vez se apartaral _de
atrincheramiento: vigilaba que estuvieran siempre {““'
tos y concentrados, y acechaba lugares y oportunid®
des. De este modo cogié prisioneros y mat6 a muchos
enemigos que, despreciando al adversario, s€ habial
diseminado para forrajear, desde su propio camP¥
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mento. Obraba as{ porque queria reducir el mimero
de enemigos, siempre limitado, y restablecer y hacer
recobrar poco a poco la confianza y el espiritu de sus
propios hombres, derrotados en batallas campales por
medio de éxitos parciales. No era en absoluto capaz
de lanzarse deliberadamente a una confrontacién deci-
siva. Marco Minucio, su subordinado en el mando, no
estaba de acuerdo con semejante proceder: participaba
de las ideas de la masa y denigraba a Fabio delante de
todos, afirmaba que se encaraba con la situacién de
manera floja y remisa; él, personalmente, deseaba con
ardor exponerse y arriesgarse a una batalla.

Los cartagineses devastaron, pues, los lugares cita-
dos, rebasaron los Apeninos y bajaron al territorio de
los samnitas, muy fértil, y que durante mucho tiempo
s¢ habfa visto libre de guerra. Alli tuvieron tal sobre-
abundancia de provisiones, que ni consumiéndolas ni
destryyéndolas podian agotar el botin. Recorrieron
también el campo de Benevento ¥, que era colonia ro-
Zat:l?' ¥ conquistaron la ciudad de Venusa 5, que no
ajuarz amurallada, repleta, ?.demés., de toda clase de
mente Sl. Los romanos les iban siguiendo constante-
dos 0s pasos, conservando una distancia de uno o

0s dias de marcha: rehusaban acercarse mas al ene-
g:%?o y tra}bar combate con él. Anibal, viendo que
rare drelhma la bat.alla, pero que no acababa de reti-
lantrs Se campo abierto, avanzé audazmente hacia las

que rodean Capua ¥, al lugar llamado Faler-
\

: gl‘a la capital de los samnitas.
nocida - Sntz Xenusa, en el paf.s de los samnitas, nos es desco-
(116, 3)'. Pero ay que confundirla con la Venusa de la Apulia
Tno Lyvy hay que notar que algunos editores, siguiendo a

e 0, XII -3, leen aquf Telesia.

a Pua, a la altura de Benevento, al O. de esta ciudad,

orillag
importes ci:fﬁ rfo Calor. Falerno debfa ser un villorrio sin
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no. Pensaba que una de dos: o bien forzaria al ene
migo a luchar o bien harfa patente a todos que su
dominio era indisputado, y que los romanos le cedian
el campo abierto. Esperaba que con esto las ciudades
intimidadas desertarian una tras otra de los romanos.
Hasta entonces, a pesar de que éstos habian perdido
dos batallas ¥, ninguna ciudad italiana se habia pasado
a los cartagineses, sino que se mantenfan leales, aun
cuando algunas habfan sufrido mucho. Esto puede ser
un indicio del respeto y de la estirnacién de que g
zaba la republica romana entre los aliados.

El célculo de Anibal era muy
16gico: las llanuras de Capua son
las mas famosas de Italia por st
fertilidad y por su belleza; s¢
extienden a lo largo de la costd
y poseen mercados a los que concurren navegantes
procedentes de casi todo el mundo que se dirigen 2
Italia. En estas llanuras hay también las ciudades mis
bellas e ilustres de esta penfnsula. En su franja 0%
tera se levantan Sinuesa!®, Cumas y Puzzoli, ademss
de Nipoles, y finalmente el pueblo de los nucerios:
Tierra adentro, la parte nérdica est4 habitada por 105
calenos y los tianitas !, la parte oriental y la del sur
la habitan los daunios y los nolanos!®. En la partt
central de estas llanuras estd situada la ciudad &
Capua, la més préspera de todas. La descripcion 4%
los mitégrafos hacen de estas llanuras es muy justifr

Anibal en el pais
de los samnios y
en la Campania

7 Bn realidad son tres, pero Polibio omite sistemiti®
mente la batalla del Tesino.

18 1a actual Mondragone.

9 Territorio de las actuales ciudades Calvi y Teano. 0

19 Nola, al $. de 1a Campania y al E. del Vesubio. En w“w
a los daunios, algunos editores escriben aquf caudios, 17‘31'010s
la traduccién se acepta, con Biittner-Wobst, la lectura d¢
manuscritos.
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cada. Se les llama también Campos Flegreos !, igual
que a otras llanuras célebres: no es extrafio que los
d'xoses se pelearan por ellas, por su belleza y su ferti-
lidad. Ademas de lo apuntado, estas llanuras estin bien
defendidas y son de acceso dificil: estdn rodeadas por
el mar, y, en su mayor parte, por una gran cadena
montafiosa que ofrece sélo tres entradas desde tierra
adentro, angostas y escabrosas, la primera por el pais
de los samnitas, (la segunda por el Lacio) ® y la otra
por la regién de Hirpino 1. Por todo lo cual los car-
tagme.ses se dispusieron a acampar alli teatralmente
Para intimidar a todos ante algo inesperado, represen-
tar a los enemigos fugitivos y hacer patente que eran

ellos Ios que dominaban el campo.
] Con este calculo, pues, Anibal partié del territorio
e los samnitas y paso el desfiladero por el collado
llfupado Eribiano !%. Acampé junto al rio Volturno, que
g:ide en dos par:tes aproximadamente iguales la citada
b ura, E§tablec16 su campamento en la parte que da
¢ia la ciudad de Roma, y lanzando a sus forrajeado-
::S gor.todas pfartes, devastaba la llanura impunemen-
au.da:'blo que.do impresionado por la operacién y la
nes hlda;nemlga,. pero se atuvo atdn més a sus decisio-
todss : o §emho, su subordinado en el mando, y
que hal()’f) tnbux}os y centuriones del ejército, crefan
lan cogido al enemigo en buena situacién, y

\
g if. ARISTGFANES, Aves 824; Hemfpoto, VII 123, etc.

qui el texto ofrece una laguna, en la que ofrezco, tra-

ducida . . s

tayes h;al::htumén de Biittner-Wobst; otros editores resti-
b .

dems mP;!;‘as exageraciones por parte de Polibio: la «gran ca-

hay por ltaﬁomv son moderadas colinas, y desde Italia central
g 0 menos ocho accesos a esta region.

$ lo que Trro Livi i
una 0 lama mons Callicula (XXII, 5, 3),
Situa:g;nz al 8. de la actual Pietravaivano. Un grifico de la

e las fuerzas de Fabio y las de Anfbal, en WALBANK
Mmentary, pag. 428. ' '

8
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juzgaban que debfan apresurarse a establecer contacto
con €l en las llanuras, sin tolerar que fueran arrasa

s dos los territorios mas famosos. Hasta que llegé a aque-
llos lugares Fabio se daba prisa y fingia estar de acuer

6 do con quienes estaban tan animosos y belicosos. Pero
al acercarse al Falerno se dejaba ver por las cadenas
montafiosas y se movia paralelamente al enemigo, de
modo que, aunque daba la impresién a los aliados df

7 no ceder el terreno al adversario, sin embargo no ha.cxa
bajar su ejército a la llanura, y esquivaba cualquer
tipo de batalla campal; le movian a ello las causgs ya
dichas y, ademas, la evidencia de que el enemigo le
superaba enormemente en caballeria. '

8 Anfbal, después de provocar al enemigo y devastal
toda la llanura, se hizo con un botin enorine; luego
levant6 el campo. No queria echar a perder el botil,
sino depositarlo en un lugar donde pudiera paszu'/'il
invierno; asi su ejército gozaria de bienestar no s6lo
en aquel momento, sino que dispondria siempre de ¢

o cursos en abundancia. Quinto Fabio adiviné este plan
y que Anfbal iba a emprender la retirada por don'de
habia venido; se percat6, ademas, de que los paraj¢s

10 eran angostos y muy adecuados para un ataque. Aposto,
pues, en la misma salida, a unos cuatro mil hombf"'si
les arengé para que utilizaran su bravura oportund
mente, ya que el lugar era muy estratégico; él pers
nalmente con la mayor parte de su ejército acampo ¢
una colina que dominaba la entrada a los desﬁladef"::

3 Los cartagineses llegaron y establecieron el Caﬂjp‘
mento en la llanura, al pie mismo de las montanaisl;
Quinto Fabio crefa que lograria arrebatarles el bOtra-
sin lucha, y aun mas, que, por ser el lugar muy est s
tégico, le permitiria culminar favorablemente aqueiéni

2 operaciones. Estaba entregado de lleno a la reﬂe?_‘cién
pensaba cémo y por dénde aprovecharia la I,>°Slwn_
ventajosa, y quiénes y desde dénde arremeteriad
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tra el adversario. Los romanos se preparaban para el
dia siguiente, pero Anibal lo previé, porque era lo mas
natural, y no dio tiempo ni ocasién a los planes ene-
migos. Llamé a Asdrubal, el jefe de sus servicios de
intendencia, y le encargé que a toda prisa atara el
maximo nimero posible de haces de lefia seca, fuera
la que fuera; debia elegir, ademas, de entre los bueyes
de labranza cogidos en el botin, unos dos mil de los
mas vigorosos, y agruparlos delante del campamento.
Hecho esto, reunié a los soldados de intendencia y les
indicé una prominencia que estaba entre su propio
Campamento y los desfiladeros por los que se disponia
a hacer la marcha; les ordené que cuando se diera la
Contrasefia dirigieran con fuerza y energia a los bueyes
hasta que llegaran a las alturas. Después mandé cenar
3 todo el mundo y retirarse a descansar hasta que lle-
gara el momento. Al caer la tercera vigilia 1% de la
Doche hizo salir a los de la intendencia y les indicéd
Q}1§ ataran los haces a los cuernos de los bueyes. Lo
hicieron rapidamente, porque eran muchos hombres,
Y entonces mandé prender fuego a los haces, azuzar a
los !)ueyes Yy dirigirlos hacia las cimas %, Detras de los
¢ Intendencia dispuso a los lanceros, con la orden
de ayudar algo a los que dirigian a los bueyes; cuando
los animales hubieran emprendido la primera carrera
ellos debfan correr a ambos lados y con gran griterio
OCupar las Crestas, para prestar ayuda y trabar com-
ate con e) enemigo, si por casualidad les disputaban
aQ}lellas alturas. Simult4neamente él situé sus fuerzas,
Ic)g;ril.ero 1.as pesadas, detrads de ellas su caballeria, a
galo;m:\a?lén e} Potin y finalmente a los iberos y a los
* AA81 se dirigi6é a los desfiladeros y las salidas.
———

155
1% g las tres de la madrugada.

ej OUCAULT, Polybe, III, pég. 151, sefiala una estratagema
Jante ep

Ustrfacg, la primera guerra europea, en el frente italo-

3‘ .

6
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Los romanos que custodiaban los desfiladeros, asi
que vieron las llamas avanzar hacia las cumbres, cre-
yeron que Anibal se lanzaba por alli. Abandonaron el
paso dificil y se fueron a apoyar a los de las crestas.
Al acercarse a los bueyes, las llamas les pusieron en
apuros, pues se imaginaron y creyeron que sucedia
algo peor de lo que en realidad pasaba. Cuando Le-
garon los lanceros, se establecié entre ambos bandos
una ligera escaramuza: los bueyes se lanzaron en meé
dio, y los dos bandos quedaron en las crestas, pero
separados, y se mantuvieron esperando el dia, porqu¢
no alcanzaban a comprender lo sucedido.

Quinto Fabio, perplejo ante los acontecimientos, J,
segun el poeta, «sospechando que alli habia engafio» =,
pero decidido, segiin su prop¢sito inicial, a no jugarse
pada al azar ni a entablar una batalla decisiva, per
manecié inactivo en su campamento y aguardé el diz
Entonces Anibal, puesto que las cosas le habian salido
segiin sus célculos, hizo pasar sin riesgo por los desfi
laderos a sus tropas con el botin ', puesto que los
defensores de las angosturas las habfan abandonado.
Al alborear se apercibi6 de los romanos que, €n las
cumbres, hacian frente a sus lanceros; envi6 alll ?
algunos iberos que trabaron combate y mataron a un
millar de romanos; recuperaron facilmente a su propi2
infanteria ligera y descendieron del monte.

Anfbal, pues, después de haber salido de esta ™%
nera de Falerno, desde entonces ya acampaba sin 7€
go. Miraba y pensaba dénde y cémo iba a pasa’ ¢
invierno: habfa infundido gran miedo y perplejidad 2
las ciudades y a los hombres de Italia.

La reputacién de Quinto Fabio fue mala entre el
grueso de la poblacién, que le supuso cobarde porg®

157 La cita es de HoMERO, Odisea X 232.
1% A principios de septiembre del afio 217.
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habia dejado escapar a los adversarios en un sitio tan
vgntajoso; €l, con todo, no se aparté de sus propé-
sitos. Mas obligado al cabo de pocos dfas a dirigirse
a Roma por razén de ciertos sacrificios, confié el mando
del ejército a su lugarteniente, con la orden expresa,
que encareci6, de que no se pusiera tanto interés en
dafiar al enemigo como en no sufrir ellos mismos nada
malo. Pero Marco Servilio no hizo el menor caso; mien-
:::;s Faill)io :e decfa esas cosas, €l ya estaba dispuesto,
vacilar lo mas minim i i
s btts, o, a arriesgar todo y a librar
La situacién en Italia era la
descrita. En la misma época en
que se desarrollaban las opera-
ciones citadas, Asdrnibal, el gene-
dur o ral’ cartagmés en Espafia, que
ante c.:l invierno habia equipado las treinta naves
g;l:z le dejt?.ra'sg hermano, y ademas habia dotado otras
- » @ principios del verano zarpé de Cartagena con
Amﬂcual:;nta naves fuertemente revestidas y confié a
desd:asrus el mando de Ia.n f_lota. Al propio tiempo,
25 de g Cflmpamentos de invierno concentré sus fuer-
la trayes i:le y levant6 el campo. Con las naves hacia
de a o paralelamente a la costa, y con las tropas
establI;ceermarchabz«x por la orilla; al cartaginés le urgia
Ebro, (o c;ntz}cfo entf-e. aynbos ejércitos en el rio
tagin:eSeseo' .sc.lpxén adiviné los proyectos de los car-
por) tie rr: lamcnalmente pensé oponérseles (por mar y
Cuando, e.sde sus campamentos de invierno. Pero
2 impo rta?lo?lé el numero de .soldados adversarios y
térselos porctl'a de sus Ppreparativos renuncié a enfren-
lerra; equipé treinta y cinco naves —habia
R
m{scmfs:_i‘g:aﬂ ::Cir de qué Amilcar se trata. La tradicién ma-
Iilogn, €s segura; algunos cédices tienen aqui Hi-
38.— 5

Hechos de Espafia
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tomado de su ejército de tierra los hombres mas aptos
para este servicio naval—, zarpé de Tarragona, y al

6 cabo de dos dias llegé a la regién del Ebro. Fondeo a
una distancia de ochenta estadios del enemigo y envio
por delante, en funcion de exploracion, dos naves r&
pidas marsellesas, pues éstas siempre navegaban a la
cabeza de las formaciones y eran las primeras en er
tablar combate, y se prestaban, sin reservas, a cualquier

7 servicio. Los marselleses han colaborado noblemente,
mas que otros pueblos, a las empresas romanas, mt
chas veces también en tiempos posteriores, pero princk

s palmente durante la guerra anibélica. Cuando las naves
exploradoras anunciaron que la flota del enemigo ¢¥
taba fondeada en la desembocadura del rfo Ebro, Cneo
Escipién levé anclas inmediatamente, con la intencién
de caer de improviso sobre el adversario.

9 Asdrubal y los suyos, al sefialarles sus vigias, ya d¢
lejos, la navegacién del enemigo, dispusieron que s
fuerzas de tierra se ordenaran junto a la costa al tief
po que ordenaban a las dotaciones embarcar en Si

2 naves. Los romanos ya no estaban lejos; los cartagin®
ses dieron la sefial de combate entonando un grito de
guerra, decididos a librar la batalla naval. Se trabarod:
pues, con el enemigo, y durante breve tiempo le dispv
taron la victoria; no mucho después comenzarod 8

3 replegarse. La reserva de infanteria situada junto 2
la costa no les aproveché tanto, por infundirles Val‘fr
en la batalla, como les perjudicé, ya que les ofrec?

4 upa esperanza cierta de salvacién. Tras perder dos
naves con sus tripulaciones, y los remos y la mariner’

s de cuatro, huyeron, replegdndose hacia tierra. Los 10
manos les persiguieron bravamente y ellos lanzar®
las naves hacia la costa; sus tripulantes saltarol ¢
ellas y se salvaron corriendo hacia sus formacion®®

6 Los romanos se aproximaron audazmente a tierra firme
y remolcaron a las naves enemigas que Jograron ™
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movler; se hicieron al mar abierto con gran alegria:
habian vencido al adversario en la primera embestida'
se habian hecho con el dominio del mar y habian arre'
batado veinticinco naves al enemigo. i
Las operaciones de Espafia adquirieron desde este
monzento perspectivas mds brillantes, debido al éxito
ZE;F;:OAY los cart?gineses, al enterarse de la derrota
Charon' otaron al instante setenta naves y las despa-
aron, ya que estaban convencidos de que, para cual-
glslizr f;ntento, }es era indispensable el dominio del mar.
e t;)ta' to<fo pnmero. Cgrdeﬁa, desde aqui se dirigi6
oy mton’os de Itaha’ junto a Pisa®; la marineria
o An?blz:; z}i’lh estableceria contacto con los hombres
ieron 2.1 lero los romaflqs desde la propia Roma se
mes, 3 loo a mar con ciento veinte navios pentarre-
par(;n Iy cartagme‘ses, sabcidores de esta salida, zar-
Canagenanucevo hacia -C.erdena, y después, de nuevo a
persienss ;1 1 neo Ser.vﬂlo, con la escuadra referida,
venety o 0s cartagineses flurante algin tiempo, con-
distancia ¢ que ?c’es alcanzaria, pero por ser mucha la
en Siohiy e;xuncxo. Entox’xces anclé primero en Lilibeo,
la d Ce,r c.espl:és zarp({ d.e nuevo hacia Africa, a la
o devastarllna » ¥ cobré dinero a sus habitantes para
- Cos.esl :l pa}is; de retorno se apoder6 de la
Ciudad Ira 12, .d’ejé una guarnicién en la pequefia
Y se dirigi¢ de nuevo a Lilibeo. Finalmente,

fondeg ajyg
€0 allf su flota, y al cabo de poco tiempo se rein-

tegré Y .
\iﬂl ejército de tierra.

160 .
. nfunils;i :;udad, que saflié ya anteriormente, no debe ser
la Pisa g quen al: ciudad italiana que hoy lleva este nombre;
taba Situads o l2:)1‘a se trata (cuya graffa latina es Pisae) es-
Mar T misma desembocadura del rio Arno, en el
B Hov 1
Ramon ;”il:mut:;lada Kerbenah. El cronista cataldén medieval
Es ung isla T sitda en ella una accién de los almogavares.
@ pg ladimn' : uta al N. de la Pequefia Sirtis.
Isla llamada actualmente de Pantelaria,
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9 Los del senado se enteraron de la victoria de Cneo
en la batalla naval, y convencidos de que era atil, ¥
aun mis, necesario, no desatender las operaciones de
Espafia, sino oponerse a los cartagineses y extender

2 la guerra, equiparon veinte naves, nombraron almiran
te, segiin su decisién inicial, a Publio Cornelio Escipion,
y con gran celo le mandaron junto a su hermano
Cneo, con quien dirigié colegiadamente los asuntos de

3 Espafia. Angustiaba a los romanos la idea de que si
los cartagineses dominaban tal pafs, adquiririan pro-
visiones abundantes y muchos hombres, pugnarian més
por dominar el mar y ayudarian a sus ejércitos de

« Italia, enviando tropas y dinero a Anfbal. Atribuyeron
pues, gran importancia a esta guerra, y despacharon
a las naves y a Publio. Este llegé a Espafia, entro en
contacto con su hermano y fue de una gran utilidad

s para las empresas conjuntas. En efecto: los romant
antes jamas se habian atrevido a cruzar el Ebro, sin0
que se contentaban con la amistad y confianza de los
que habitaban al norte de este rio. Pero entonces lo
cruzaron, y por primera vez tuvieron el valor de op&
rar en el otro lado. Y aqui les ayud6 mucho una o
sualidad.

6 Cuando hubieron intimidado a los iberos queé ha
bitaban en las inmediaciones del vado, se legaro?
hasta la ciudad de Sagunto y acamparon a unos cu
renta estadios de distancia, junto al templo de Afro

7 dita. Ocuparon un lugar muy estratégico porqué les
ofrecia seguridad contra el enemigo, y ademds €rd apt?

8 para que les aprovisionaran desde el mar. La flota ibs
costeando paralelamente a su avance. .

o Y entonces se dio el cambio de situacion siguieat®

%  Cuando Anibal emprendi6 su marcha hacia Itali®
de cuantas ciudades espafiolas desconfiaba, tomé cor
rehenes a los hijos de los hombres més jlustres ¥ s
concentré, en su totalidad, en la ciudad de Sagunl®
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porque ésta era de acceso dificil, y ademds confiaba
mucho en los hombres que dejaba alli. Habfa un ibero
d.e) nombre Abilix, no inferior ni en fama ni en situa-'
Cion a cualquier otro ibero, y encima daba la impresién
del es;.lxperar n}ucho a los otros en su buena disposicién
ila . tad .hacm'x los’cartagineses. Este hombre consideré
mnszl{:uamén,. Juzgo que eran mas brillantes las espe-
mism(s) c:e}l))osnadas en lo§ romanos y reflexioné consigo
o g. re la devolpmén de los rehenes, una estra-
e ot Igna de un ibero y de un barbaro. Conven-
hombe (ci]ue entre lo§ romanos podia llegar a ser un
o lealtade gra}n. prestigio §i les aportaba conjuntamen-
gt s y utilidad, rompiendo sus pactos con los car-
noer ) hs:b?presté a entregar los rehenes a los roma-
cartagiage 1a percatado de que Bostar, el general
o cenv1ado por Asdribal para impedir que los
) Oponérs:;:mr;n el rio, pero que no se habia atrevido
qunto o1 lads, espués de retirarse, acampaba en Sa-
nigno,por o del mar; era un hombre ingenuo y be-
Abilie o :aturaleza, que le tenia una gran confianza.
dice q,ue i, nces, habla de los rehenes con Béstar, y le
o5 ya S romanos han cruzado el rio; los cartagine-
on I‘:Spm_mpodrzin reter}er por el miedo sus dominios
lenciy - 1(.) pero las circunstancias exigen la benevo-
aproximag S sometldos.; ahora que los romanos se han
zando 1y c;)ug sde han situado frente a Sagunto, amena-
¥ los dovs ad, si €], Bostar, hace salir a los rehenes
las ambie € a sus padres y a sus ciudades, arruinaria
acer precfmes de los romanos. Pues éstos querfan
aPOderabaI:szmeme lo mismo si eran ellos los que se
liarse L e los }"ehenes. Bostar, pues, debia conci-

Cartasi enevolencia de todos los iberos
gineses para con los
Seguridag d' prever el futuro y pensar también en la
e que trat:ralos rehenes. Y si era €l mismo, afiadi6,
m ultiplicémd‘)lope;'sonalmez.xte el asunto, acrecentarfa,
. €l agradecimiento. En efecto, al resti-

6
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tuir los muchachos a sus ciudades, no sélo se atraeria
la adhesién de los padres, sino también de la masa de
las poblaciones, al poner bajo su vista con esta con
ducta la estima y la magnitud de los cartagineses para
con sus aliados. Ademés, le insinué la cantidad de ob-
sequios que él personalmente recibiria de los que
hubieran recuperado a sus hijos; pues los padres, al
verse inesperadamente en posesiéon de sus allegados
mas préximos, rivalizarian en mostrar su liberalidad
hacia el autor de tal decisién. Abilix afiadié ademds
muchas mas cosas por el estilo y con el mismo tono,
y logré persuadir a Béstar a seguir sus proposiciones.
Abilix sefial6 el dia en que se presentaria con unos
hombres de confianza para llevarse a los jévenes, y $¢
fue. Por la noche se presenté en el campamento 1o
mano, y juntindose con algunos iberos que luchaban
al lado de los romanos, a través de ellos logré llegar
hasta los generales. Les demostr6 con abundancia de
pruebas la inclinacién y conversién de los iberos hacia
ellos si recuperaban a los j6venes que habfan entrt
gado como rehenes, y se ofreci6 a entregarles los ié
venes. Publio Cornelio y los suyos acogieron esi2
propuesta con mucho entusiasmo, y le prometierot
grandes recompensas. Abflix entonces se retiré a S
residencia, tras sefalar dia, tiempo y lugar en que de
berian aguardarle los receptores. Tras esto, tomo6 cor
sigo los j6venes traidos desde Sagunto, y sali6 de noche,
porque querfa pasar desapercibido, pasé el atrincher®
miento romano, llegé al lugar determinado en el ¢
mento preciso e hizo entrega de todos los rehents a
los generales romanos. Publio y los suyos honraro?
excepcionalmente a Abilix y le emplearon para efectua’
la restitucién de los rehenes a sus ciudades de Oﬁg_e“‘
haciendo que le acompafiaran algunos amigos. El ibs
recorriendo las villas y, mediante la entrega de los ™%
chachos, ponia a la vista de todos la bondad y magnao®
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midad de los romanos, y junto a ellas, la desconfianza
y la dureza de los cartagineses; poniendo como ejemplo
su propia mudanza empujé a muchos iberos a hacerse
amigos de los romanos.

Béstar, que habia entregado los rehenes al enemigo
de. la manera més ingenua que lo que su edad per-
mitia suponer, corrié riesgos muy superiores al normal.
Pero como la estacién estaba Ya muy entrada, los dos
bandos esparcieron sus fuerzas para pasar el invierno.
La Fortuna habia prestado una ayuda suficiente a los
romanos con el caso de estos muchachos para los pro-
yectos futuros.

Y ésta era la situacién en Espafia.

Habiamos dejado a Anibal 63,
Sus exploradores le informaron
de que en la regién de Luceria y
en el pafs llamado Gerunio !# ha-
’ bfa trigo en abundancia; este tl-
Mo lugar era muy adecuado para silo. El cartaginés,
Pues, determiné pasar alli el invierno, y avanzé, mar-
ChaHC!O junto al monte Liburno %, hacia los lugares
men?lonados. Llegado a Gerunio, que dista de Luceria
doscientos estadios, primero envié mensajeros y pro-
Curé atraerse la amistad de los habitantes de aquellas
Teglones, ofreciéndoles garantias de lo que les anun-
lcéaba. Sin embargo, nadie le hizo el menor caso, por

que emprendi6 el asedio de la plaza. Se aduefi6 del
Pals ripidamente, mat6 a sus habitantes, pero conservé

———

::: (s:ouando salié del territorio de Falerno, %4, 7.

" Apuliabre Luceria, cf. 85 5. Gerunio estaba ciertamente
' Ia' pero su localizacién es incierta.

Triega o 'gra.ffa de este nombre en la tradicién manuscrita

Tan Insegura, y, por tanto, lo es su localizacién. Algunos
uscritos tienen «Taburnos, en cuyo caso serfa un monte

te \ <
moate Mit:a::dlo, en otros se lee Tifernus, actualmente el

Italia. Desarrollo
de los hechos en
la Apulia
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intactas la mayoria de las casas, y también las mura-
llas, pues queria almacenar el trigo alli para el invierno.
Hizo acampar su ejército delante de la ciudad, y for-
tific6 el campamento con un foso y um atrinchers-
miento. Listo ya todo esto, mand6é dos partes de su
ejército a aprovisionarse de trigo, con la orden de que
diariamente cada una debia proporcionar a los suyos
una cantidad determinada; la contribucién de cada
grupo se debia remitir a los encargados de este servi
cio. Anibal mismo con la otra parte custodiaba el cam-
pamento y protegia a sus forrajeadores alli donde se en-
contraran. La mayor parte del pais era llana y se podia
recorrer facilmente. El numero de forrajeadores car
tagineses era practicamente incalculable, y como er2
la estacién mas apropiada para la recoleccion, la canti
dad de trigo recogida cada dia era enorme.

Marco Minucio recogié de manos de Fabio el mando
de las tropas. Primero siguié por las crestas, en para
lelo, a los cartagineses; confiado siempre en caer sobre
ellos alguna vez. Pero cuando se enter6 de que las
tropas de Anibal ya habian tomado Gerunio y de que
recogian el trigo del pais, de que habian acampado
ante la ciudad protegiéndose con una estacada, abal
doné las alturas y descendié por una cresta que ll&
gaba al llano. Alcanzé una montafia que esta encima del
territorio de Larino !%, llamada Calena, y acampd en
torno a ella, resuelto a trabar combate con el enemigo
a cualquier precio. Anibal vio la aproximacién del en¢
migo, y permitié salir a forrajear a sélo una tercerd
parte de su ejército; retuvo las dos restantes y avanzo
desde la ciudad dieciséis estadios en direccién al a¢
versario. Acampé en la cima de una loma: con ello

# Larino estd a la altura de Roma, pero no lejos de B
costa adridtica. La localizaci6n del monte aquf aludido es
segura.
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pretendfa intimidar al enemigo y proporcionar al tiem-
po seguridad a sus forrajeadores. Entre ambos cam-
pamentos habfa una altura situada estratégicamente,
desde la cual se dominaba el campamento enemigo;
Anibal mandé unos dos mil lanceros y consiguié ocu-
parla cuando todavia era de noche. Al alborear, Marco
Minucio lo vio, hizo salir a sus tropas ligeras y asalté
la colina. Se produjo una escaramuza violenta, de la
que, al final, salieron victoriosos los romanos, que tras-
ladaron todo su campamento a este lugar. Al tener en-
fr.ente el campamento romano, Anibal retuvo durante
cierto tiempo la mayor parte de su ejército con él.
P‘er.o cuando pasaron muchos dias se vio obligado a
dividir sus tropas y enviar una parte a apacentar ga-
nado y otros a forrajear, pues se esforzaba, segin su
Plan inicial, en no echar a perder su botin y en reunir
la méxima cantidad de trigo posible; asf durante el in-
Vierno sus hombres dispondrian de todo en abundancia,
y N6 menos sus acémilas y sus caballos. En efecto: las
Miximas esperanzas de su ejército, Anibal las deposi-
taba en su cuerpo de caballeria.

Fue entonces cuando Marco Minucio vio que la ma-
Yor parte de los enemigos se habfa diseminado por el
Pais para las tareas resefiadas; escogi6 la hora més
:?rggtuna del dia e hizo salir a sus fuerzas. Se apro-
2 al campamento de los cartagineses, hizo formar
llen’s tropas pesadas, reparti6 en grupos a su caba-

1a 'y a sus tropas ligeras y los mandé contra los fo-
x(l)ea:zres con la ox:den de no coger ningin prisionero
e fe esto, la situacién de Anfbal se convirtié en

Uy delicada, pues no podfa oponerse de manera se-
i“;‘:sa la formaciéx} contraria ni podia prestar socorro
aue h:l;yos, t'asparclc.los por el territorio. Los romanos
ron fan sido enviados contra los forrajeadores ma-
que sea muchos de éstos por estar esparcidos, y los
mantenian en la formacién desdefiaron tanto a
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los cartagineses que llegaron a arrancarles la estacada:
lo tinico que no hicieron fue asediarles.

s Anibal, pues, estaba en mala situacion, pero no se
movi6, a pesar de la tormenta que le zarandeaba. Iba
rechazando a los que se aproximaban, y custodiaba 2

6 duras penas su campamento, hasta que Asdribal rea-
grupé a los que habian huido del territorio hacia €l
atrincheramiento de Gerunio, que eran unos cuatro mil,

7 y se present6 para ayudar. Esto fue para Anibal un
respiro, y se atrevié a efectuar una salida: formo a
sus tropas a poca distancia del campamento y con
gran esfuerzo rechazé el peligro que se cernia sobre

8 él. Marco Minucio habia causado muchas bajas al en¢-
migo en la refriega junto a la estacada, y habia matado
todavia un numero mayor de cartagineses en el terri-
torio; entonces se replegé con grandes esperanzas de

o cara al futuro. Al dia siguiente los cartagineses aban
donaron la estacada y Marco subié y ocupé el camp?

10 mento adversario. Anibal, que temfa que por la noche
los romanos encontraran desguarnecida la empalizada
de Gerunio y se apoderaran de los bagajes y de los
depésitos, determind retirarse y establecer de nuevo

11 su campamento en aquel lugar. Desde entonces los
cartagineses forrajearon con mas cuidado y mas pr
teccién, y los romanos lo contrario, con mas confianza
y mas audacia.

13  En Roma se dio mas importancia a lo sucedido de
la que en realidad tenfa, y la gente exultaba; poseidos
antes de una desconfianza total, ahora crefan que

2 les ofrecia un cambio hacia algo mejor; ademds pel"
saban que antes la inactividad y el recelo de las le
giones no se debia a un acobardamiento de las tropas

3 sino a la precaucién del general. Todo el mundo 3
saba y reprochaba a Fabio el no haber aprovechad®
con audacia las oportunidades; en cambio, alababa?
tanto a Marco por lo sucedido, que ocurrié lo que
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nunca habia pasado: le concedieron también plenitud 4
de poderes 7, convencidos de que iba a poner un ra-
pido fin a sus problemas. Es innegable que entonces
1‘1ubo dos dictadores para una misma empresa, cosa
jamas vista antes entre los romanos. Marco Minucio, 5
cuando tuvo en claro el afecto de la masa y la potestad
que el pueblo le habia otorgado, sinti6 doblemente el
afin de desafiar y de atreverse contra el enemigo.
También Fabio llegé donde estaban las tropas; los he- ¢
cl}os no le habian hecho cambiar nada; permanecia
aun’més firme en su opcién inicial. Vio que Marco se 7
habia envanecido, que le llevaba la contraria en todo

¥ que estaba totalmente decidido a arriesgar una ba-
talla, por lo cual le dio a elegir: o ejercer el mando
P?r turno, o partirse las fuerzas y actuar cada uno se-
gun sus propias decisiones. Marco Minucio acepté pre- 8
ferentemente esto tltimo, la particién. Se dividieron
Pues, el ejército, y acamparon separadamente el unc;
del otro, a doce estadios de distancia.

Anibal sabia unas cosas por prisioneros capturados, 104
¥ los hechos que veia le hacfan adivinar las otras. Com-'
P.rendia la rivalidad de los generales romanos y la va-
glciari y la ambicién de Marco. Y crey6 que lo que 2
Vorabla elgl.tr.e .los enemigos no le era adverso, sino fa-
o dea. . irigié su atencién a Marco: pretendia rebatir
ot c’xa y superarle en ardor. Entre el campamento 3
or iu}es .y.el de Marco habia un montecillo que podia
0cup rl]udxmal a los’ dos bandos, por lo que determiné
anté):r 0. Pero intuia claramente, por el éxito romano

lor, que Marco Minucio acudirfa inmediatamente

———

167

error dcef-PW_Aumx, C?mmentary, ad loc. O estamos ante un
o olibio, Ia existencia de dos dictadores, o bien ante el

I b smx;aso de lo que més tarde se constata plenamente en

furiy a de Roma: la desaparicién del dictator como figura
Ca en la reptiblica romana.
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para obstaculizar su intento, de modo que ided lo que
sigue.

4 Los lugares que rodeaban la eminencia eran aridos,
pero ofrecian muchas cavernas y hendiduras de todas
clases; por la noche envié, en grupos de doscientos o
trescientos a los lugares mas aptos para emboscarse,
quinientos jinetes y un total de unos cinco mil infantes

s armados a la ligera. Para que no fueran vistos al ama-
necer por los forrajeadores romanos, al despuntar el

¢ dia ocupé la loma con su infanteria ligera. Marco Mi
nucio, al ver lo ocurrido, lo creyé un signo de buena
suerte; mand6 al punto a su infanterfa ligera con la
orden de luchar y de pelear por aquel lugar; después

7 envi6 a la caballeria, y a continuacién marché €l mismo
con las tropas pesadas, igual que la vez anterior, ac-
tuando en cada caso més o menos de la misma manera.

105  Acababa de amanecer, y los pensamientos y los 0jos
de todos estaban fijos en los que habian trabado com
bate en la loma; no se sospechaba la carga de los

2 emboscados. Anibal enviaba ininterrumpidamente r&
fuerzos a sus hombres de la colina, siguiendo él pers®
nalmente paso a paso con su caballeria y con SuS
tropas; resulté que los de a caballo trabaron pront#

3 mente combate entre ellos. Al ocurrir esto, la infar
teria ligera romana se vio presionada por la gran mas?
de caballerfa enemiga, y al huir hacia sus fuerzas p¢

4 sadas produjo una gran confusién. Y fue entonces
cuando se dio la sefial a los cartagineses emboscados
los cuales aparecieron y atacaron por todos lados; ¥
no sélo sobre la infanteria ligera, sino que sobre tOd_°

s el ejército romano se abati6 un grave peligro. Fabi0
se dio cuenta de lo que pasaba, y, temiendo sufrir un?
derrota decisiva, efectué una salida con sus fuerzas

6 socorrié con gran celo a los que corrfan peligro. Co™°
se aproximé a toda prisa, los romanos recobraron &
4nimo, y, a pesar de haber deshecho ya toda su form®
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cién, de nuevo se reagruparon en torno a sus estan-
dartes, se retiraron y se refugiaron entre los hombres
de Fabio. La infanteria ligera habia sufrido muchas
bajas, pero atn mas las legiones, que perdieron la flor
y nata de sus hombres.

Anfbal y los suyos temieron el estado integro y el 7
orden de las legiones que acudian a reforzar, de modo
que desistieron de la persecucién y de la batalla. Para s
los que habian asistido personalmente a la refriega
quedé claro que todo se perdié por la temeridad de
Marco Minucio, y que todo hasta entonces, y también
entonces, se habia salvado por la prevencién de Fabio.

Los habitantes de Roma reconocieron, por fin, clara- 9
mente, la diferencia real entre la vanagloria y la preci-
Pitacién de un soldado, y la previsién y el calculo se-
guro y razonable de un general. Ensefiados por los 10
acontecimientos, los romanos establecieron de nuevo
Un campamento Gnico con una sola estacada, y desde
¢ntonces atendieron ya a Fabio y a sus consejos.

o Los .cartagineses abrieron un foso en el espacio in- 11

tmedio entre la loma y su propio campamento, ro-
dearfm con una estacada la cima del monte, que ahora
dOm‘maban, y dejaron alli una guarnicién, tras la cual,
¥a sin peligro, dispusieron su propia invernada 1,

Al llegar el tiempo de los co- 106
micios consulares ¥, los romanos
eligieron cénsules a Lucio Emi-
lio y a Cayo Terencio, tras cuya
ron su designacién los dictadores deja-
Servil cargos. Los cdnsules del afio anterior, Cneo 2

0 y Marco Régulo (que habfa sido nombrado
la muerte de Flaminio) fueron nombrados pro-

S ——

Campafia de Italia.
Batalla de Cannas

ta del invierno del afio 217.

2 g
Del afio 216.
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cénsules ' por Lucio Emilio; tomaron el mando de los
acampados y dispusieron las operaciones militares se-
3 gun su parecer. Tras deliberar conjuntamente con el
senado, Emilio llam¢ inmediatamente a filas la parte
de tropas que faltaban para completar la campafia,
4 y las envié. Pusieron en claro a Cneo que no debia en
modo alguno entablar una batalla decisiva, pero si, en
cambio, librar escaramuzas continuas y lo més duras
posible: asi los procénsules entrenarian y harian co-
brar 4nimo a los soldados bisofios para las batallas
5 decisivas. En efecto: les parecia que habia contribuido
no poco a los desastres anteriores el hecho de usar
soldados recién reclutados y sin ninguna preparacion.
6 Ellos personalmente confiaron al pretor " Lucio Pos
tumio, nombrado general, una legién, con la que I
mandaron al pais de los galos: querian producir €5
cisiones entre los galos que militaban a favor de Anf
7 bal. Previeron también la recuperacién de la flota que
invernaba en Lilibeo, vy enviaron a los generales roma
nos de Espafia todo lo requerido para sus operaciones.
8 Los cénsules, pues, pusieron gran empefio en esto ¥
o en los demas preparativos. Cneo Servilio recibié sus
é6rdenes y lo dispuso todo segin ellas, por lo cual
omitiremos escribir més sobre el particular. No ¢
hizo nada decisivo, ni, simplemente, digno de mencion,
tanto por las érdenes recibidas como por el cariz qu°

10 presentaban las circunstancias. Hubo, en cambio, esca

ramuzas y choques parciales en gran numero, €n las

™ Los que eran coénsules, si les tocaba cesar en el car®®
durante una guerra, permanecfan en el cargo mediante la e
mada prorrogatio imperii, hasta que acabara la campafia;
rante el perfodo supletorio recibfan el tftulo de prooonsules

M Aqui se trata de un praetor militaris, jefe militar YZ
figura mAs antigua de pretor en la reptiblica romana, pero ™
tarde aparecerin el praetor urbanus, que vigilaba la admil’®
tracién de justicia, v el praetor peregrinus, que atendf2 los
asuntos de los extranjeros.
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que los jefes romanos alcanzaron prestigio, pues pare-
cia que lo disponian todo con energia y coraje.

Los dos ejércitos pasaron el invierno y la prima-
vera acampados uno frente al otro. Cuando la época
del afio les permitié aprovisionarse de las cosechas
anuales, Anibal hizo salir a sus tropas de la fortifica-
cién de Gerunio: creyé conveniente obligar como fuera
al enemigo a combatir, por lo que ocupé la ciudadela
de la ciudad llamada Cannas'”. Los romanos habian
depositado en ella su trigo y el resto de sus provisio-
nes procedentes de los parajes de Canusio!®, y desde
e§ta ciudad lo trasladaban al campamento segin lo exi-
gleran las necesidades.

La ciudad habia sido arrasada ya antes, pero en-
tonces la pérdida de la ciudadela y de las provisiones
perturbé a las tropas romanas en no pequefio grado,
Puestas en situacién dificil no sélo por la falta de avi-
ﬂ.léllamiento, al ser conquistado aquel lugar, sino tam-
bién porque la ciudadela estaba colocada estratégica-
Mente en medio de los parajes circundantes. Los jefes
fomanos enviaban mensajeros a Roma continuamente
Para recibir instrucciones acerca de lo que debian
lrlaCe{‘: si se aproximaban al enemigo ya no podrian
ehuir la batalla, puesto que el pais estaba arruinado
Y todos los aliados vacilaban. Los senadores decidieron
Combatir, presentar batalla al enemigo. Pero ordena-

To o1 .
0 a Cneo Servilio que se contuviera y ellos enviaron
2 los cénsules.

~———

m . . .
Primera aparicién de este nombre, que sera fatidico para

1
s?tsu;;;manos. Cannae (actualmente Monte di Canne) estaba
istan :ndla orilla derecha del Aufidus (hoy el Ofanto), a poca
topg e la desembocadura del rfo. La discusién acerca de
fico demala iy véase en WALBANK, Commentary, ad loc., y un gré-
m .talla, en Weltatlas, psg. 51.
Canusio estaba en las inmediaciones de Cannas.
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8 Todos miraban hacia Paulo Emilio, quien infundia
grandes esperanzas por la honradez de su vida anterior
y porque parecia que poco tiempo antes habia condu
cido con coraje y a la vez con serenidad la guerra con-
o tra los ilirios. El senado romano se propuso afrontar
el peligro con ocho legiones, cosa inaudita entre los
romanos. Cada legién tendria unos cinco mil hombres,
10 y ademas los aliados. Los romanos, en efecto, tal como
hemos dicho en alguna parte anterior, se manejal
siempre con cuatro legiones. Una legién comprende
normalmente unos cuatro mil hombres de infanteria
11 y doscientos jinetes. Pero si se presenta alguna empre-
sa de riesgo capital aumentan en cada legién a cinco
mil el niimero de infantes y a trescientos el de jinetes.
12 En cuanto a los aliados, el nimero de soldados de 2
pie lo equiparan al de las legiones, pero el de jinetes
13 lo triplican. Confifan a cada uno de los cénsules dos
legiones y la mitad de los aliados, y los mandan asia
14 las operaciones. La mayoria de los combates los deck
den con un cénsul, dos legiones y el numero indicado
de aliados; raras son las veces en que aprestan todas
sus fuerzas para una sola oportunidad y un solo comr
15 bate. Pero entonces estaban aterrorizados: temfan tanto
al futuro que determinaron afrontar el riesgo no con
cuatro, sino con ocho legiones romanas a la vez. .
18  Exhortaron a los hombres de Paulo Emilio, pusi®
ron ante sus ojos la trascendencia del resultado de 12
batalla para ambos bandos y les enviaron con la order
de arriesgarse totalmente, con valor y de manera digna
2 de la patria. Estos se unieron al resto de las tropas
y, reuniendo a todo el contingente, le expusieron la de
cisién del senado; pronunciaron una arenga a tono cot
aquellas circunstancias, palabras salidas de la exp®
riencia personal de Paulo Emilio, que era quien arerr
3 gaba a las tropas. La mayor parte de su discur?
tocé los desastres sufridos recientemente; pues est0
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era lo que habia hecho cundir el desanimo, y aqui la
gran .mayon'a precisaba de aliento. Por esto procuré 4
imbuirles la idea de que encontrarian no una o dos
causas de las derrotas sufridas en las batallas prece-
dentes, sino muchas m4s, que les habian conducido a
aquel final. Pero entonces ya no les quedaba ningtin s
pretexto, si eran verdaderamente hombres, para no
vencer al enemigo. Jamas los dos cénsules habian com- e
batido juntos y con todos sus efectivos, ni antes
se habian utilizado tropas entrenadas, sino bisofias y
que no habijan ni tan siquiera visto nada terrible. Y 7
por encima de todo: antes no sabian absolutamente
nad.a del enemigo, se le habian opuesto en formacién
casi siin haberle visto y se habjan lanzado asi a batallas
decisivas. Pues los derrotados junto al rio Trebia ha- 8
bian llegado de Sicilia el dfa anterior y formaron ya
al alb.orear del dia siguiente. Y los que lucharon en o
Etruna no pudieron ver al enemigo no ya antes, sino
;I}cluso durante la batalla, ya que el aire se llen6 de
iebla. «Pero ahora la situacién es absolutamente 10
Opuesta a las antedichas:
Cén}s:lefnmer lugar —-djjof,‘ estamos aqui los dos 109
mente » Y DO vamos a participar con vosotros tnica-
hemg (Iilfsotros en los combates, sino que, ademads,
tome ; spuestq que los del. afio pasado estén aqui y
mente I}:zll;te act'xva en los mismos. Y vosotros no sola- 2
mero. g éis \rlStO el‘ armamento, la tictica y el nu-
fiendo e enemigos, sino que, ademds, llevdis comba-
afing YCaS.l cada dfa, y en ello Pabéis cumplido dos
Opue.sta s1laen el detalle todo txe.ne una disposicién 3
o desenla de las batallas anter'xores, es légico que
efector ace de la lucha sea también el contrario. En 4
citlo : Sem} absurdo, es m4s, imposible, por asf de-
aﬁe,ngue s1 en muchas escaramuzas parciales, com-

0 contra un nimero igual de enemigos, habéis

Vene:
®ncido las m4as de las veces, ahora, cuando formaiis
3.2
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todos a la vez, y asi sois mas del doble que el adver-
s sario, seais derrotados. Por lo cual, solflados, cuando
todo estd dispuesto para vuestra victor.la, la empresa
requiere ya tinicamente de vuestro coraje y de vuestra
determinacién. Sobre ello me imagino que ya no con-
6 viene exhortaros mas. Para los que comba?en a sueldo
junto a otros, o para los que, por una alianza, van a
arrostrar un peligro en pro de los vecinos, lo més te-
rrible es la batalla misma; el resultado no les afecta
demasiado. Para tales hombres seria precisa una €x-
7 hortacién de aquel género. Pero si se trata de hom.bres
como vosotros ahora, a quienes os pfaligra no lo aJenlcz
sino lo propio, es decir, vuestras mismas }?ersona.ls,
patria, las mujeres y los hijos, y para quienes € 1re-
sultado de la batalla se diferencia enormemente. ’de 0s
peligros presentes, se necesita solo una mencion, nl(;
8 un estimulo. Porque, ¢quién no preferiria vencer.encl
lucha, y si no fuera posible, morir en.ella 'combatxen ‘fe,
a vivir para ver la ruina y el insulto 1.nfendo a los ?m -
o os dije? Por lo cual, soldados, haced incluso caso O o
so de lo que os he hablado, pero poneos, vqsotros mlla
mos, a la vista la diferencia entre el trmr{fo y
derrota, y lo que se sigue en ambos casos. stpc?nezz
para la batalla no porque corran pehgr.o las legmt?oS
10 de la patria, sino ella misma en su integridad. Voso >
sois su ultimo recurso, y no tendri con qué oponerdo
al enemigo si la ocasién presente se decide de m?ior
11 desfavorable. La patria sustenta en vosotros su ar .
y su fuerza, ha depositado en vosotros todas sus -
12 peranzas de salvacién. No debéis ahora fiefraudétlz ;
Dad a la patria la gratitud debida, y haréx§ paten -
todos los hombres que las derrotas anteriores 1o ot
debieron a que los romanos sean menos capaces ;llos
los cartagineses, sino a la inexperiencia de aquejdas
combatientes, y también a las dificultades ofrecl
por las circunstancias.»
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Tras arengarles con estas palabras y otras por el 13
estilo, Paulo Emilio despidi6 al ejército.

Al dia siguiente los cénsules levantaron el campo 118
Yy guiaron las tropas hacia el lugar en el que oian decir
que habfan acampado los enemigos. Llegaron al cabo
de dos dias y acamparon a unos cincuenta estadios
del enemigo. Paulo Emilio observé que los parajes de 2
alrededor eran llanos y pelados, y sostuvo que alli no
convenia trabar combate, ya que el enemigo les aven-
tajaba en caballeria. Lo que debian hacer era avanzar
¥ atraerle hacia lugares tales en los que el grueso de
la batalla lo soportara la infanteria. Pero Cayo Varrén, 3
Poco experimentado, era de la opinién contraria, y ello
motivé discusiones y tirantez entre ambos jefes, que
era lo peor que podia ocurrir. Al dia siguiente corres- 4
Pondia el mando a Varrén, ya que los cénsules, segtin
€ra usual, se alternaban cada dia en el ejercicio del
mando. Cayo Varrén, pues, levant6 el campo y avanzé;
Queria aproximarse al enemigo, pese a que Paulo Emi-
lio se oponfa Y protestaba airadamente.

Anibal tomé consigo a su infanteria ligera yasus
Caballerfa, les salié al encuentro, cayo sobre ellos cuan-
do todavia marchaban, trabé combate inesperadamente
Y Produjo una gran confusién entre los romanos. Estos ¢
Sostuvieron la primera carga haciendo avanzar algunas
Secciones de su infanteria pesada, después enviaron a
Sus arqueros y a su caballeria, con lo que lograron
Ventaja en este combate generalizado, porque los car-
tagineses no disponian de una reserva digna de este
lombre y porque algunos manipulos romanos ya lo-
8raban combatir entre su propia infanteria ligera. Pero 7
Sobrevino la noche Yy separ6 a ambos bandos; el ataque
de los cartagineses no habfa tenido el éxito que éstos
€Speraban,

Al dfa siguiente, Paulo Emilio, que ni se decidfa a s
combatir, ni podfa tampoco retirar con seguridad a su
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ejército, acampd con las dos terceras partes de él junto
al rio llamado Aufidio (que es el vinico que atraviesa

9 los Apeninos, una cordillera continua que separa todas
las vertientes de Italia, las que van al Mar Tirreno y
las que van al Mar Adriatico; el Aufidio fluye a través
de esta cordillera, tiene sus fuentes en las vertientes

10 etruscas de Italia, pero desemboca en el Adriatico), y
para la tercera parte construyé una empalizada al otro
lado del rio, hacia el este del vado; se mantenia a una
distancia de unos diez estadios de su propio campa-

11 mento, y a un poco mas del de los enemigos. Con
todo ello pretendia proteger a los forrajeadores que
salian del campamento y hostigar al propio tiempo 2
los forrajeadores cartagineses.

111 Entonces Anibal comprendié que la situacién lft
invitaba a combatir, a librar batalla contra el enemi-
go, pero temia que el fracaso reciente hubiera abatido
el 4animo de los suyos. Crey6 que el momento exigfa

2 una arenga, y congregé a sus hombres. Reunidos ya,
les hizo contemplar los lugares de alrededor, y pfe'
gunté qué cosa mejor hubiera podido pedir a los dio-
ses, en las circunstancias presentes, cuando se les con
cendia librar la batalla decisiva en un paraje en que
su caballeria les hacia muy superiores al enemigo. _

3 Todos aprobaron esta afirmacién, porque era evr
dente. «Por consiguiente —afiadié Anibal—, dad gra-
cias a los dioses, ya que ellos cuando han llevado al

4 enemigo a este terreno nos preparan la victoria. Y €n
segundo lugar, dddmelas a mi, puesto que he forzado
al adversario a la lucha. Ahora ya no puede rehuirla, ¥

5 luchard en un terreno que nos es ventajoso. No me¢
parece en modo alguno que sea preciso estimularos
con muchos argumentos a que tengdis buen 4nimo ‘Y

6 coraje en la refriega. Tal exhortacién era necesard
cuando no tenfais experiencia de lo que es combatll
contra los romanos, y yo mismo os hice muchos dis
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cursos en los que os aducia ejemplos. Pero cuando
habéis vencido a los romanos en tres grandes batallas
consecutivas, ¢qué palabra os podria infundir mas con-
fianza que los propios hechos? En las luchas habidas
hasta ahora habéis conquistado el pais y os habéis
apoderado de sus bienes, segin nuestras promesas;
siempre evitamos mentir en todos los discursos que
os dirigimos. El combate de ahora seri por las ciuda-
des y las riquezas contenidas en ellas. Cuando las ha-
ydis conquistado, seréis de inmediato dueiios de toda
Italia; lejos ya de las penalidades, convertidos en amos
de toda la riqueza de los romanos, os convertiréis en
jefes y sefiores de todo gracias a la batalla de ahora.
De manera que lo que hoy necesitamos no son pa-
labras, sino hechos. Estoy persuadido de que, con la
voluntad de los dioses, no tardard mucho en confir-
Mmarse mi promesa.»

Les dijo estas cosas y otras por el estilo, que sus
hombres aplaudieron con entusiasmo. El les felicité y
aprobé sy animo; luego despidié a los soldados. Esta-
blecié su campo sin dilacién, y construyé una empa-
lizada en la misma orilla del rio donde estaba el mayor
de los dos campamentos romanos.

Al dfa siguiente ordené a todos sus hombres que
Prepararan las armas Yy que estuvieran prestos. Y al
dia siguiente formé a sus tropas junto al rio: su inte-
rés en luchar contra el enemigo era evidente. Paulo
Emilio no estaba satisfecho con aquel lugar, y veia
que los cartagineses pronto se verfan obligados a cam-
biar de sitio el campamento por la necesidad de avi-
tuallarse, Permaneci6, pues, inactivo, y se limité a re-
forzar las guardias de su acampada. Anibal aguardé
TMucho tiempo sin que nadie le saliera al encuentro,
Por lo que hizo entrar de nuevo a sus tropas en su
Atrincheramiento. Envié a sus ntmidas contra los agua-
dores de} campamento romano mas pequefio. Los nu-

7
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midas llegaron hasta la misma empalizada enemiga y
estorbaban la aguada, y Cayo Varrén se excité todavia
mas contra éstos; también las tropas se sentfan impe-
lidas a la batalla; soportaban con disgusto su aplaza-
miento, porque a los hombres el tiempo de espera se
les hace dificil, pero cuando algo se ha decidido, hay
que soportarlo todo, incluso lo que parezca maés te-
rrible.

Cuando en Roma se enteraron de que los dos ejér-
citos estaban acampados frente a frente y que cada
dia se producfan refriegas de avanzadillas, la ciudad
estaba animada y temerosa. El pueblo temia por el
futuro, puesto que se habian sufrido tantas derrotas;
suponian y se imaginaban ya en sus pensamientos lo
que les iba a ocurrir si ahora les sobrevenia un desca-
labro total. Todos los oraculos que tenfan corrieron
entonces de boca en boca, todo templo y toda casa
rebosaba de signos y de prodigios; de ahi que plega-
rias y sacrificios, suplicas e imploraciones a los dioses
agitaran la ciudad. En las circunstancias dificiles los
romanos tienden a propiciarse dioses y hombres, y no
juzgan nada indecoroso o innoble si se hace en tales
tiempos.

Al dia siguiente, nada mis tomar el mando Cayo
Varrén, al alborear movié a la vez las tropas de las
dos acampadas. Hizo que las del campamento mayor
cruzaran el rio, y las formé al instante; junté a ellas
las del otro campamento y las ordené en un lfnea
continua, orientada hacia el Sur. Situ6é a la caballeri
romana junto al mismo rio, en el ala derecha, y €*
tendié a las tropas de a pie a continuacién, en la
misma linea; ponia los manfpulos mucho més com*
pactos, y lograba asi que la profundidad de sus for
maciones fuera muy superior a su frente. Colocé a 12
caballerfa aliada en el ala izquierda. Delante de todo
el ejército, a una cierta distancia, situé a la infanteri2
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ligera. Incluyendo a los aliados, los romanos dispo- s

nfan de unos ochenta mil hombres de a pie y de algo
més de seis mil de a caballo.

En aquel mismo momento Anibal hizo cruzar el rio
a sus baleares y a sus lanceros, y los puso al frente de
su ejército. Hizo salir del atrincheramiento al resto de
sus hombres, cruzé la corriente por dos lugares dis-
tintos y formé a sus tropas contra el enemigo. Al lado
mismo del rio, en el flanco izquierdo, puso a los jine-
tes iberos y a los galos frente a la caballeria romana,
a continuacién la mitad de su infanteria pesada afri-
Cana, y seguidamente a los iberos y a los galos; a su
flanco dispuso el resto de los africanos; en el ala
derecha situé a la caballeria ntimida. Los extendié a
todos en una sola linea, tomé personalmente las for-
Mmaciones de iberos y de galos y les hizo avanzar sin
Que perdieran el contacto con los demis. Todo se des-
arrollaba segiin un plan preconcebido ™: se formaba
una figura convexa en forma de media luna; las lineas
de sus flancos perdian en espesor a medida que avan-
zaban. Anibal queria que sus africanos durante la ba-
talla le sirvieran de retaguardia, y que iberos y galos
Pelearan en primera fila.

El armamento de los africanos era romano, pues
a todos ellos Anibal les habia dotado con él, escogién-
dolo del botin de las batallas anteriores. Los iberos
Y los galos tenfan el escudo muy parecido, pero en
tambio las espadas eran de factura diferente. Las de
los iberos podfan herir tanto de punta como por los fi-
los; 1a espada gala, en cambio, servia sélo para herir de
1o, y ello aun a cierta distancia. Sus secciones esta-

ban dispuestas alternadamente. Los galos iban desnu-
\-

™ Ha habido discusién sobre el sentido de la expresi6n
subyacente (katd 16gon), que las més de las veces signi-
fica *Proporcionalmente» o bien sprogresivamentes, pero aqui
“stos sentidos no encajan; es preferible la traduccién dada.
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dos, los iberos vestian unas tanicas delgadas de lino, con
el borde de purpura, segun el uso de sus regiones; el
conjunto ofrecia una visién extrafia y sobrecogedc')ra.
s El nimero de jinetes de que disponian los cartagine-
ses era de diez mil; el de soldados de infanteria, no
muy superior a los cuarenta mil, incluidos los galqs.
6 Paulo Emilio mandaba el ala derecha romana, la iz-
quierda Cayo Varrén y el centro lo mandaban Marco
Atilio y Cneo Servilio, los consules del afio precedente.

7 El ala izquijerda cartaginesa la mandaba Asdrabal, la
derecha Hannén y en el centro estaba el propio Am’b.a'l,

8 que tenia a su lado a Magén, su hermano. Como dJin
més arriba, la formacién romana miraba hacia Occi-
dente, y la de los cartagineses hacia Oriente, de modo
que cuando sali6 el sol no molest6 en ningin momento

a los dos bandos. o
118  Las avanzadillas iniciaron la refriega 1. Al prmcll-
pio el choque entre las infanterias ligeras se mantenia

2 indeciso. Pero a medida que, desde su izquierda, la
caballeria ibera y gala se aproximaba a los roman?s,
estos jinetes convirtieron aquello en una batalla a'uten-

3 tica y a la manera barbara; se combatia no segin la
norma de arremetidas y retiradas alternativas, antes
bien, los jinetes atacaban montados, pero luego desca-

4 balgaban y entablaban duelos individuales. En ello sa-
lieron victoriosos los cartagineses, y en la lucha ma
taron a la mayoria de sus adversarios, a pesar de que
los romanos lucharon noblemente y con coraje. Aco-
rralaron luego junto al rio a los supervivientes y 1os
mataron también; los cartagineses no usaron de piedad
con los que les llegaron a las manos. Entonces emr
traron en combate las fuerzas de infanteria, que $&

s guian a las ligeras. Las formaciones de iberos y de
galos resistieron algin tiempo y lucharon varonilmente

15 La batalla de Cannas se libré el 2 de agosto del afio 216.

-
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contra los romanos, pero después, acosados por el ene-
migo que presionaba, cedieron y se replegaron, rom-
piendo la figura de la media luna. Los batallones ro-
manos les persiguieron con furia y lograron romper
facilmente las formaciones enemigas, porque la de los
galos carecia de profundidad, y la de los romanos se
habia engrosado precisamente desde las alas al ceniro
y al lugar en que se combatia. El centro y las alas
cartaginesas no entraron en combate al mismo tiempo,
sino en primer lugar el centro, Ya que los galos, debido
a la formacién en figura de media luna, se habian ade-
lantado mucho mas que las alas; lo convexo de la
figura avanzaba de cara al enemigo. En su persecucién
los romanos corrieron hacia el centro y hacia aquellas
Partes del enemigo que cedian; las rebasaron tanto,
que ahora tenfan a ambos lados, en los flancos que
ofrecfan, a los africanos, que eran los dotados con ar-
Mamento pesado. De éstos, los que estaban a la derecha
giraron hacia la izquierda, cargaron por el flanco de-
recho y cayeron de costado sobre el flanco enemigo,
V los del ala izquierda giraron a su derecha y se des-
Plegaron por el flanco izquierdo. La situacién mostra-
ba por s{ misma lo que se debia hacer. Ocurrié lo que
habia calculado Anfbal: en su persecucién de los galos,
los romanos fueron cogidos en medio por los africa-
D0s. Y entonces ya no mantuvieron sus formaciones,
$ino que se revolvian individualmente y por batallones,
¥ luchaban contra los que les atacaban de flanco.

Paulo Emilio, a pesar de que desde el principio es-
taba en el ala derecha y participaba en la lucha de la
Caballerfa, quedaba atin entre los supervivientes. Pero
Segin las palabras que pronunciara en la alocucién,
querfa encontrarse siempre en el corazén de la lucha.

Al ver que 1a decisién de la batalla radicaba en las

€12as de infanterfa, galopé hacia el centro de la

formacién romana, y al tiempo que €] mismo combatia

10

11

12
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y golpeaba con sus manos al adversario, excitaba y
estimulaba a los soldados que tenia alrededor.

4 Y lo mismo hacfa Anibal, pues desde el principio

s se encontraba en esta seccién de sus tropas. Los nu-
midas que, apostados en el ala derecha, habfan asal-
tado a la caballeria enemiga, no hicieron ni sufrieron
gran cosa por lo peculiar del combate, pero mantu-
vieron inactivo al enemigo atrayéndoselo y luego ata-

6 cindole por todos lados. Cuando Asdmibal y los suyos,
tras matar, junto al rfo, a casi todos los jinetes ro-
manos, desde el ala izquierda corrieron a apoyar a los
niimidas, entonces la caballeria de los aliados previé
el asalto, lo esquivd y se retiré.

7 En aquella ocasién parece que Asdriibal se compor-
t6 de manera practica y prudente. Sabedor, en efecto,
de que los nimidas, que eran muchos en ntimero, eran
muy eficaces y terribles contra los que ya se daban por
vencidos, les dejé los que huian, y él condujo a sus
propios hombres hacia el choque de la infanteria, in-

8 teresado en apoyar a los africanos. Cargé por la es
palda contra las legiones romanas con arremetidas
sucesivas; sus escuadrones atacaban por muchos lu-
gares al mismo tiempo, y asi infundié 4nimo a los afri-
canos y abatié y llené de pavor el espiritu de los ro-
manos.

9 Alli sucumbié, herido mortalmente, Paulo Emilio,
con las armas en la mano. Fue un varén que realizo
no menos que cualquier otro durante toda su vida,
hasta el tltimo momento, lo que en justicia se debe
a la patria.

10 Los romanos, mientras combatieron frente a frente
de cara a los enemigos que les rodeaban, resistierond

11 bravamente. Pero los de las primeras filas iban cayendo,
y al final murieron todos, y entre ellos Marco Atilio ¥
Cneo Servilio, los cénsules del afio anterior, hombres
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nobles y que en el peligro se habian mostrado dignos
de Roma.

Mientras ocurria este combate y esta masacre, los 12
nimidas persiguieron a los jinetes que huian, mata-
ron a gran numero de ellos y forzaron al resto a dejar
Sus monturas. Unos pocos romanos consiguieron huir 13
a Venusa, entre los cuales se encontraba Cayo Terencio
Varrén, el general, hombre de espiritu deshonroso, cuyo
mando fue totalmente ineficaz para su propia patria.

De este modo acabé la batalla que en Cannas li- 117
braron romanos y cartagineses; en ella actuaron hom-
bres nobilisimos, tanto entre los vencedores como entre
los vencidos, cosa evidenciada por los hechos mismos.
De los seis mil jinetes romanos, lograron escapar hasta 2
Vfanusa, con Cayo Varrén, sélo setenta, y unos tres-
Clentos de los aliados se salvaron esparcidos por di-
versos villorrios. Durante la lucha cayeron prisioneros 3
unos diez mil soldados de infanteria, los que habian
Permanecido fuera de la batalla. Desde el campo mismo
de la lucha sélo unos tres mil lograron huir a las ciu-
dade.s circundantes. Todos los demé4s, unos setenta mil, 4
murl'eron bravamente. Tanto entonces como en las
Ocasiones anteriores fue la caballeria cartaginesa la
que decidié la victoria. Quedé claro para la posteri- 5
dad que en los azares de la guerra vale mas poseer
la nfntad de infanteria, pero ser muy superior en caba-
leria, que no trabar combate en igualdad total de
Condiciones que el enemigo. De los de Anfbal, murie- ¢
Ton cuatro mil galos, y otros mil quinientos entre ibe-
Tos y africanos.

Los romanos cogidos prisioneros, lo fueron fuera 7
de la batalla; Ia causa fue la siguiente: Paulo Emilio s
bfi:l dejado diez mil soldados de infanterfa en su
21“;1‘)110 campamento para que si Anfbal, descuidando
0 yo, hacfa formar a todos sus hombres, los roma-
S asaltaran el campamento adversario durante la
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o batalla y asi se apoderarian del bagaje enemigo. Si
Anibal, en cambio, previa cualquier eventualidad y de-
jaba en su campo una guarnicion numerosa, en la
batalla decisiva los romanos lucharian contra menos

10 hombres. Estos romanos fueron aprisionados asi: Ani-
bal, efectivamente, dejé una guarnicién considerable
en su campamento; asi que empezé la batalla, los ro-
manos, siguiendo las instrucciones recibidas, la asedia-
ron, atacando a los defensores del campamento carta-

11 ginés. Estos ofrecieron primero una resistencia tenaz,
pero pronto se vieron en situacion dificil. Mas Anibal
ya habia decidido totalmente la batalla, por lo que
corri6 en apoyo de los suyos, hizo retroceder a 10§
romanos y les cercé en su propio campamento. Mato

12 unos dos mil y cogié prisioneros a los restantes. Del
mismo modo, los nimidas asediaron a los jinetes ad-
versarios que se habian refugiado en las fortalezas de
la regién y se los llevaron prisioneros: eran unos dos
mil, que anteriormente habian sido puestos en fuga-

118 Decidida la batalla del modo descrito, la situacién

2 tomo el giro esperado por ambos contendientes. Por
su triunfo, los cartagineses sometieron practicamente

3 el resto de Italia. Los tarentinos se les pasaron inme-
diatamente, los de Argiripa y algunos de Capua lla-
maron a Anibal. Los demas miraron con respeto, todos

4 ya, hacia los cartagineses, que confiaban en apoderarse
de Roma al primer asalto. Los romanos, por su parie,

s debido a esta derrota, abandonaron al punto su idea
de dominar a todos los italianos. Se habian asustado
ante el grave riesgo que corrian sus personas y el suelo
de la patria; esperaban la presencia de Anibal en cual

6 quier momento. Y como si la Fortuna quisiera hacer
rebosar la medida y combatir a favor de los hechos
ya consumados, al cabo de pocos dias, cuando el tef'l'or
posefa todavia a la ciudad de Roma, el general enviado

LIBRO III 413

a la Galia Cisalpina!®, cay6 inesperadamente en una
emboscada de los galos, y perecieron él y sus tropas,
sin que se salvara nadie. El Senado, sin embargo, no
omitié nada de lo realizable: incité al pueblo, aseguré
la ciudad y deliber6 varonilmente acerca de aquella si-
tuacién; esto se not6 en los hechos posteriores. Enton-
ces la derrota de los romanos era innegable y habian
perdido su reputacién guerrera, pero la peculiaridad
de su constitucién y la prudencia de sus deliberaciones
no sélo les permitieron recobrar el dominio de Italia
(tras derrotar a los cartagineses), sino que poco tiempo
después se hicieron duefios del universo.

Por eso cerraremos este libro
sobre estas acciones. Hemos des-
crito los hechos de Italia y de
Espafia en la Olimpiada ciento
cuarenta. Cuando hayamos na-
Itado los hechos de Grecia en la misma Olimpiada, y
lleguemos a este mismo hecho cronolégico, trataremos
de la constitucién romana. Consideramos que su ex-
Posicién no sélo es apropiada al plan conjunto de la
historia, sino que sers una gran aportacién para los
hombres estudiosos y para los de accién que deseen

establecer o reformar sus instituciones polfticas.
\.
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